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EPIGRAFE

)

“Fronteira é o lugar onde o sentido comega.’
— Paul Zumthor, La Mesure du monde

(tradugdo da autora)



RESUMO

Este trabalho, vinculado a Area de Concentracdo de Estudo de Processos Linguisticos, Linha
de Pesquisa Estudos dos Processos de Significagdo do Programa de Pos-Graduagdo Stricto
Sensu em Linguistica da Universidade do Estado de Mato Grosso (UNEMAT), visa refletir
sobre o movimento de sentidos da palavra Fronteira na obra intitulada “Marcha para Oeste” -
volume I e volume II — (1970) de Cassiano Ricardo. Pontualmente, analisa-se o movimento de
sentidos da palavra nos recortes extraidos da obra Marcha para Oeste. Para tanto, nosso
estudo toma o movimento semantico que leva o nome a significar no acontecimento da
linguagem por considerar que a linguagem funciona por estar exposta ao real, enquanto
constituida materialmente pela historia. Desta forma, tomamos os estudos enunciativos,
notadamente, 0s construtos tedrico-metodologicos da Semantica do
Acontecimento/Enunciag¢do (2002, 2011 e 2018), desenvolvidos por Eduardo Guimaraes. O
corpus se constitui de recortes do livro Marcha para Oeste (1970) e, a partir deste estudo,
pretende-se mostrar que o processo de designagdo ndo ¢ algo aleatoério, nem univoco, pois
nessa posicao a lingua esta sempre sujeita a falhas. Como parte do funcionamento semantico-
enunciativo que constitui a designacao de marcha para Oeste, na obra de Cassiano Ricardo, o
movimento de sentidos da palavra "fronteira" ¢ compreendida como uma exploracdo das
divisdes, limites e encontros entre diferentes espacos, ideias ou identidades. Também usa a
palavra "fronteira" como uma metafora para refletir sobre as fronteiras internas e externas,
tanto no sentido geografico quanto no psicologico ou social, mostrando como esses limites
podem ser permedveis ou desafiados. Mostraremos que uma palavra ou expressdo pode
construir uma rede de sentidos em sua relagdo com sujeito, lingua e histoéria.

Palavras-chave: Fronteira; Semantica do Acontecimento; Designagdo; Procedimentos de
reescrituragao.



ABSTRACT

A WORD AND ITS MEANINGS “FRONTIERS”

This work, linked to the Area of Concentration of the Study of Linguistic Processes, Research
Line Studies of the Processes of Signification of the Stricto Sensu Postgraduate Program in
Linguistics at the State University of Mato Grosso (UNEMAT), aims to reflect on the
movement of meanings of the word Fronteira in the work entitled “Marcha para Oeste” -
volume I and volume II - (1970) by Cassiano Ricardo. Specifically, the movement of
meanings of the word is analyzed in the clippings extracted from the work Marcha para Oeste.
To this end, our study takes the semantic movement that leads the name to mean something in
the event of language, considering that language works because it is exposed to reality, while
being materially constituted by history. In this way, we take enunciative studies, notably the
theoretical-methodological constructs of the Semantics of Event/Enunciation (2002, 2011 and
2018), developed by Eduardo Guimaraes. The corpus consists of clippings from the book
Marcha para Oeste (1970) and, from this study, we intend to show that the process of
designation is not something random, nor univocal, because in this position language is
always subject to failures. As part of the semantic-enunciative functioning that constitutes the
designation of march to the West, we find the determination of this expression in all the
events analyzed. We will show that a word or expression can construct a network of meanings
in its relationship with the subject, language and history.

Key words: Frontier; Semantics of the Event; Designation; Rewriting procedures.
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INTRODUCAO

A presente pesquisa estd inserida na area de concentragao “Estudo de Processos
Linguisticos”, na linha de pesquisa “Estudos dos Processos de Significa¢do”, com foco no
funcionamento enunciativo da lingua e dos modos de constituicdo de sentidos. A reflexao
proposta ancora-se na perspectiva tedrica da Semantica do Acontecimento, conforme
formulada por Guimaraes (2002, 2018), tendo como objeto a palavra fronteira, observada na
obra Marcha para o Oeste, de Cassiano Ricardo, publicada em sua quarta edicdo em 1970.

O estudo tem como objetivo compreender os sentidos produzidos pela palavra
fronteira no conjunto de enunciados selecionados dessa obra, considerando que o sentido se
constitui no acontecimento enunciativo e na relacdo entre sujeito, lingua e historia. Parte-se da
hipétese de que o funcionamento enunciativo da palavra fronteira revela articulagdes
semanticas que reconfiguram esse termo em sintonia com os valores ideoldgicos e politicos da
obra e do tempo em que foi (re)editada.

Assim, a pesquisa busca demonstrar que a nomeacao da fronteira ndo € neutra, mas
opera como gesto politico-enunciativo de inscrigdo de memoria e de identidade nacional,
evidenciando disputas de sentidos no interior do discurso historico-literario.

O corpus da analise é composto pela obra Marcha para o Oeste, cuja narrativa
mobiliza imagens e dizeres sobre o bandeirismo, a conquista do interior, o papel do Estado ¢ o
projeto de nagdo.

O corpus da pesquisa ¢ composto pela obra Marcha para o Oeste, cuja narrativa
explora elementos centrais da historia e identidade nacional, mobilizando imagens e dizeres
sobre o bandeirismo, a conquista do interior, o papel do Estado e o projeto de nacdao. A
linguagem empregada por Cassiano Ricardo busca aproximar o leitor de uma visdo
integradora do territorio, evocando a marcha como simbolo civilizatério e nacionalista.
Publicada originalmente em 1940 e reeditada em 1970, com modificacdes nos paratextos e
refor¢o a politica de interiorizagdo da ditadura militar, a obra se inscreve em diferentes
temporalidades enunciativas e politicas, marcando o entrecruzamento entre linguagem, poder
e memoria.

A andlise dos sentidos da palavra fronteira serad conduzida a partir dos procedimentos
teorico-metodologicos da Semantica do Acontecimento, especialmente os de reescrituragdo e
articulagdo. Seguindo Karim (2012), o estabelecimento do corpus ¢ uma tomada de posicao

teorico-metodologica fundamental: “O estabelecimento de um corpus para as andlises nos
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estudos de linguagem requer, antes de tudo, uma tomada de posi¢do em relagdo ao
procedimento tedrico-metodoldgico, com o qual o pesquisador ird efetivamente desenvolver a
analise” (p. 47).

A pesquisa estd organizada em quatro capitulos. O primeiro trata da histéria de
enunciacdo da palavra fronteira, a partir de diferentes olhares disciplinares e materiais
linguisticos que constituem seus sentidos em acontecimentos diversos. O segundo capitulo
aprofunda o referencial da Semantica do Acontecimento, apresentando seus conceitos
fundamentais e a trajetoria de constituicdo dos procedimentos analiticos utilizados. No
terceiro capitulo, estabelece-se os recortes do corpus para posteriormente proceder as analises.
Por fim, o quarto capitulo ¢ dedicado a analise propriamente dita dos recortes selecionados da
obra de Cassiano Ricardo, em que a palavra fronteira emerge como operador semantico do
dizer sobre o territério, a identidade nacional e o projeto de Estado.

Desse modo, ao tomar a palavra fronteira como eixo de significagdo, a pesquisa busca
compreender os sentidos produzidos nos diferentes acontecimentos em que essa palavra ¢
atualizada, atentando para os gestos de nomeacdo e reescrituracdo que a atravessam no
funcionamento enunciativo da obra Marcha para o Oeste de Cassiano Ricardo.

Assim, partindo dos fundamentos da Semantica do Acontecimento, situamos nossa
analise na intersec¢do entre lingua, sujeito e historia, compreendendo que o funcionamento
enunciativo da palavra ndo ¢ estavel nem atemporal, mas se reconfigura a cada novo
acontecimento. Dito isso, passamos a investigacdo dos modos como fronteira se inscreve no

dizer, analisando sua trajetdria enunciativa e os sentidos que a constituem ao longo do tempo.
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CAPITULO 1
A HISTORIA DA PALAVRA FRONTEIRA EM UMA PERSPECTATIVA TEORICA

E o que também procurei fazer, nesta Marcha para
Oeste. Apoiado, porém, no proprio documento que
afirma: “e isto ndo é fabula”.

(Cassiano Ricardo)

Dizer sobre a historia de uma palavra ndo parece ser algo complexo, no entanto,
quando se trata da histéria de enunciagdo da palavra ou expressdo, consideramos que essa
passa a ser uma busca aprofundada. Neste estudo a palavra fronteira é tomada como objeto de
analise que assume ¢ reflete sobre como os sentidos dessa palavra sdo construidos
enunciativamente.

Neste estudo procuramos corroborar sobre o atual estagio da pesquisa sobre a
concepgdo politica. Essa concepgdo € o eixo central e norteador das argumentagdes dos
escritores. Assim sendo, buscamos desdobrar o conceito de fronteira, fazendo-o incidir sobre
outros, para melhor compreender as ideias desses pensadores, bem como suas analises
argumentativas sobre as mudancas, limites e possibilidades da politica no mundo
contemporaneo.

Neste capitulo, apresentamos alguns aspectos sobre a histéria de enunciagdo da
palavra fronteira. Nao se trata de uma historia tomada no sentido cronoldgico, trata-se da
historia de uma palavra na sua relacdo enunciativa, no seu funcionamento de linguagem em
acontecimentos diversos. Nessa perspectiva, consideramos a palavra fronteira como um
enunciado, ou seja, como uma unidade de analise em acontecimentos especificos.

As andlises sustentam-se no materialismo socio-histérico como ancoragem da
enuncia¢do, de acordo com os pressupostos da teoria da Semantica do Acontecimento
desenvolvida por Guimaraes (2002, 2011, 2018), para quem o estudo da significacdo se
constitui no funcionamento de linguagem na sua relacdo com a historicidade. Ao considerar a
posicdo dessa formulagdo tedrica, esquadrinhamos como se constituiu a historia de
enunciagdo da palavra e em que medida essa histéria movimenta sentidos responsaveis pela
constru¢do de uma rede semantica que a designa ¢ a determina diferentemente em textos
diversos. A seguir, apresentamos um percurso que movimenta enunciados na construcdo de

sentidos da palavra fronteira.
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1.1 O étimo da palavra Fronteira: Sentidos constituidos na historia

Nesta secdo trataremos de algumas consideragdes sobre o conceito de fronteira. Para
tanto, consideramos a histéria de enunciagdes da palavra fronteira a partir do movimento
importante para a constituicdo dos sentidos da palavra fronteira na contemporaneidade. No
entanto, buscamos nesta pesquisa olhar para a palavra fronteira do ponto de vista linguistico,
tendo como base o viés tedrico dos estudos enunciativos.

A palavra fronteira também nao ¢ neutra, mas carregada de valores. Para o exilado
politico, passar a fronteira significa libertacdo. Para o contrabandista, fronteira significa
aflicdo. A palavra fronteira suscita sentimentos e valores diferentes. Mas ela ¢, também, uma
palavra descritiva, 2 designa o lugar do inicio ou do fim: inicio de um Estado, ou fim de outro
Estado. Numa linha visivel ou imaginéria de fronteira, um Estado termina e outro comega.
fronteira ¢ o fim do mundo para quem deixa o seu Estado de pertenca; ou o inicio do mundo
para quem volta ao seu Estado de pertenca.

Fronteira ¢ fato social, no sentido empregado por Durkheim em As Regras do Método
Sociologico (1895). Ela ¢ uma coisa criada (feita) pelos seres humanos. Coisa social, exterior,
que se impde (coercitiva) a dada coletividade. Porém, mesmo sendo reais, nem sempre as
fronteiras sdo visiveis, pois além de fronteiras fisicas, sedentarias, como as fronteiras
geograficas entre os Estados - fronteiras stricto sensu -, podemos pensar também em
fronteiras lato sensu, fronteiras nomades, espacos de encontro entre sujeitos diferentes no
miolo dos Estados e ndo exclusivamente em suas bordas fisicas. Se dois grupos culturais
diferentes se encontram no miolo do Estado, tal encontro ha um qué de encontro de fronteira
(cultural), mesmo ndo ocorrendo nas bordas fisicas do Estado.

A noc¢do de fronteira no Brasil ganhou for¢a sobretudo a partir da primeira metade do
século XX, quando passou a ser incorporada como categoria estratégica de politicas
territoriais e narrativas de identidade nacional. E nesse horizonte que a obra Marcha para
Oeste, de Cassiano Ricardo, se inscreve como material simbolico e politico de grande
relevancia, justificando sua escolha como corpus deste estudo. No ano de 2002, temos umas
das primeiras pesquisas, através da publicacdo de um artigo de Sérgio Lopes, apresentando “O
Territorio Federal do Iguacu no contexto da “Marcha para Oeste”, com o objetivo de
demonstrar que a criacao desse territorio federal se insere no grande projeto de ocupagdo e

nacionalizacdo de fronteiras consubstanciados na campanha denominada “Marcha para Oeste”,
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do Governo de Gettlio Vargas. O autor inseriu-se dentro da chamada Histéria Cultural e
Politica, trabalhando na sua pesquisa com autores como Angela de Castro Gomes, Dulce
Chaves Pandolfi, além de outros na mesma linha de pensamento. Principalmente, focou a
criacdo do territério federal de Iguagu, dentro da “Marcha para Oeste”, ou seja, da ocupagao
das regides de fronteira, buscando oferecer as condigdes minimas de organizagdo social e
econdmica para a fixacdo do homem.

Durante o regime do Estado Novo (1937-45), o interior do Brasil, a chamada regido
afastada de areas urbanas, era um espago escassamente povoado e aparentemente de pouco
interesse para os governos centrais anteriores, desde o periodo da coloniza¢gdo. Um dos
objetivos do regime varguista era consolidar a unidade nacional, e para isso criaram-se planos
para ocupar e conquistar definitivamente o territorio brasileiro. O Estado Nacional tornou-se
responsdvel por organizar a nacdo brasileira, principalmente pela falta de informagdes
confidveis para descrevé-la. Dentro deste contexto, as “fronteiras” do pais adquiriam um
sentido muito mais complexo, ndo apenas separando territorios, o povo; entretanto, deslocava-
se internamente, ocupando o vazio e o desconhecido (Gomes, 2002, p. 169).

Cassiano Ricardo teve grande influéncia do pensamento de Turner, ficando conhecido
como “um Turner autoritario”, segundo uma observacdo feita por Maria Veronica Secreto
(2007) que reforca o seu carater americanista, no qual o Leste seria voltado para a Europa e o
Oeste era o verdadeiro sentido de ser brasileiro. Ricardo também foi o expoente de uma das
justificativas apresentadas pelos intelectuais, no qual o papel da “marcha histérica” dos
bandeirantes rumo ao interior do pais e suas riquezas representava a forca necessaria para
desbravar o interior.

Do final do século XIX e durante o século XX, a discussdo em torno da “frontier
thesis” (tese da fronteira) e do mito de fronteira norteamericano tornava-se um tema
recorrente devido aos estudos do pai da historiografia moderna nos Estados Unidos, Frederick
Jackson Turner. O autor ja era famoso por abandonar uma histéria politica factual,
introduzindo uma interpretagdo baseada em fatores econdmicos e sociais; todavia, o
langamento da sua tese denominada “The Significance of the Frontier in American History”,
em 1893, veio por trazer uma ampla aceitagdo do novo conceito de fronteira, visto que outros
autores também elaboraram a sua visdo do assunto, muitas vezes discordando de Turner,
como Charles Beard, um dos principais ‘rivais’ do autor no inicio do século XX, tendo a sua
teoria baseada em uma visao mais economicista (Avila, 2006; Lima, 1999, p. 41).

Segundo os estudos de Frederick Turner, os Estados Unidos de 1880 era um pais com

uma grande quantidade de “corpos isolados”, ou seja, grandes areas desocupadas que
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impossibilitavam a demarcacdo de uma fronteira. Para Turner, o carater excepcional da
existéncia das “terras livres” (freelands), no Oeste, foi o motor da democracia norte-
americana e do cardter nacional (Avila, 2006). O homem que adentrava a selvageria da
fronteira, na opinido de Turner, aos poucos também a transformava, ndo como produto da
antiga Europa ou das raizes germanicas; entretanto, um novo homem americano surgia,
produto do Oeste. Nas palavras de Turner: “Thus the advance of the frontier has meant a
steady movement away from the influence of Europe, a steady growth of independence on
American lines” (Turner, 1920, p. 1). Ou seja, o avango da fronteira em direcdo ao Oeste era
um afastamento da influéncia Europeia e um marco da independéncia Americana (Lima, 1999,
p. 42).

O avango ao Oeste ndo era um esforco em prol de uma politica nacionalizadora,
mesmo que, na opinido de Turner, o carater americano e nacional nascesse desta aventura,
como podemos observar no seguinte trecho: “The growth of nationalism and the Evolution of
American political institutions were dependent on the advance of the frontier” (Turner, 1920,
p. 11). A atragdo irresistivel de riquezas naturais e principalmente das “terras livres”,
trouxeram os pioneiros que fundaram as suas fazendas no meio destas condigdes primitivas no
interior do pais. Além das barreiras naturais, os indigenas foram uma resisténcia ao avanco da
fronteira que, aos poucos, foi “apagada a for¢a” pelo colonizador. O litoral com seu carater
europeu e inglés (leste), segundo Turner, tentou conter o avanco e a migragao ao Oeste, numa
falha tentativa de manter a dependéncia do pais aos dominios ingleses.

O homem que rumava ao interior do pais precisava de apoio do litoral, segundo Turner,
do dinheiro, de uma melhor politica social, constru¢do, rodovias etc. Talvez um dos aspectos
mais importantes no pensamento de Turner seja a promog¢ao da democracia através do Oeste,
resultado do ideal de “self-government” (Avila, 2006). Este ideal esteve presente nas
bandeiras que rumavam ao interior, segundo Cassiano Ricardo, de acordo com a obra
“Marcha para Oeste: a influéncia da bandeira na formagao social e politica do Brasil”. A
fronteira era produto do individualismo daqueles que se aventuraram na busca de melhores
oportunidades para a sua familia, assim como a democracia. Para Turner, o aumento da
populagdo no interior do pais, provocava medo no litoral, que tentava segurar a migracao
interna. Na opinido daqueles politicos da costa, como afirma o autor, a escola de politicos ndo
podia se formar no meio da selvageria do interior, pois iria destruir os interesses do Atlantico
(Turner, 1920).

O novo homem americano, para Turner, era aquele que nascia além da costa, no

interior do pais (Oeste), livre das forcas europeias e pensando em uma nova forma de
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democracia, diferente daquela imposta pelas influéncias exdgenas do litoral. Entretanto, ¢
importante ressaltar que, segundo Turner, primeiramente os interesses eram econdmicos no
Oeste e somente em segundo lugar viriam os interesses nacionais que engloba riam a
democracia. Ou seja, o homem do Oeste sabia viver sem a presenca de autoridade,

preservando a ordem, sem um controle excessivo do individuo, nas palavras do autor.

O Oeste era outro nome para oportunidades. Havia minas a serem exploradas,
vales férteis a serem explorados, todos os recursos naturais abertos aos mais
astutos e ousados. Os Estados Unidos sdo unicos no sentido de que o
individuo tem um campo aberto, sem o controle das restrigdes de uma antiga
ordem social ou da administragdo cientifica do governo. O self-made man
era o ideal do homem ocidental, o tipo de homem que todos os homens
poderiam se tornar. A partir de sua experi€ncia na selva, da liberdade de suas
oportunidades, ele criou uma férmula para a regeneragdo social: a liberdade
do individuo para buscar o que € seu. Ele ndo considerava suas condig¢des
como excepcionais e temporarias (Turner, 1920, p. 209) — Tradugdo da
autora'.

Apds uma breve exposi¢do de como a “fronteira” norte-americana e o seu conceito
foram estruturados, podemos agora buscar entender como este autor e o seu pensamento
foram entendidos aqui, na conquista do Oeste brasileiro. Robert Wegner (2000), nos apresenta
na sua obra “A conquista do Oeste: a fronteira na obra de Sérgio Buarque de Holanda”, de
2000, o ambiente intelectual norte-americano, que trabalha com reflexdes na obra de
Frederick Jackson Turner e a sua nocdo de fronteira. Ao analisar as obras de Turner e Sérgio
Buarque de Holanda, ele conclui que a fronteira ¢ um processo de americanizagdo, com
valores e crengas da nossa tradi¢do ibero-americana. Ou seja, ele vai contra as barreiras da
modernizagdo impostas em Raizes do Brasil pela tradicdo ibérica. Dessa forma, segundo
Wegner, ¢ possivel observar uma mudanca de perspectiva que permitiu uma nova maneira de
pensar a relagdo da tradigdo ibérica e modernizagao.

Segundo Robert Wegner (2000), podemos dividir a tese de fronteira de Turner em trés
momentos diferentes. O primeiro seria o de adaptacdo de quem vem de fora as condigdes
fornecidas pelo ambiente e os nativos que 14 residem. O segundo momento, na sua opinido,

surgiria “aos poucos”, quando o europeu seria capaz de ir transformando o ambiente que lhe

1 The West was another name for opportunity. Here were mines to be seized, fertile valleys to be preempted, all
the natural resources open to the shrewd est and the boldest. The United States is unique in the extent to which
the individual has been given an open field, unchecked by restraints of an old so cial order, or of scientific
administration of government. The self-made man was the Western man’s ideal, was the kind of man that all
men might be come. Out of his wilderness experience, out of the freedom of his opportunities, he fashioned a
formula for social regeneration, - the freedom of the individual to seek his own. He did not consider that his
conditions were exceptional and temporary (Turner, 1920, p. 209).
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impunha as condi¢des naturais, anteriormente. Essa transformacao seria o terceiro momento,
quando a fronteira, produto da americanizacao, seria o fruto do rearranjo da tradigdo europeia

e adequagdo aos padrdes indigenas.

Em suma, Turner interpreta a historia norte-americana como um recuo a
padrdes primitivos para a posterior retomada de uma evolugdo rumo a
civilizagdo, mas que, gragas, ao primeiro movimento, ndo reproduz a velha
Europa e aponta para uma civilizagdo nova, democratica e com pleno vigor
(Wegner, 2000, p. 101).

A nogdo de fronteira apropriada do livro de Frederick Jackson Turner, denominado de
“The Frontier in American History”, de 1893, foi utilizada pelo Estado Novo para justificar o
projeto da “Marcha para Oeste”. Segundo Andrade (2010), a obra de Turner teve grande
influéncia no pensamento ocidental. Gettllio Vargas, assim como intelectuais do regime, tal
como Cassiano Ricardo, Nelson Werneck Sodré, entre outros, incorporaram o discurso de
conquista da Amazodnia e do interior. Estes espacos vazios a serem conquistados no interior do
pais eram o simbolo do progresso, civilizagdo. Assim como afirma Cronon (1996 apud
Andrade, 2010), ocorria a vitoria da civilizagdo (brancos) contra a barbarie (indios), ou seja,
todo aquele territorio abandonado do interior do pais passava pelo processo civilizatério, em
uma clara alusdo ao pensa mento de Frederick Turner. Esta apropriacdo também foi notada
por Maria Verdnica Secreto (2007, p. 18), ao afirmar que Cassiano Ricardo ficou conhecido
como “um Turner autoritario”, com seu carater americanista, no qual o Leste seria voltado
para a Europa e o Oeste era o verdadeiro sentido de ser brasileiro.

Oliveira (2000) afirma que, entre 1890 e 1930, a figura do bandeirante foi resgatada
como simbolo da pujanga paulista, baseada na coragem destes homens que deram sentido a
integracdo territorial do pais. Afonso d’Escragnolle Taunay, Alfredo Ellis Jr., Jos¢ de
Alcantara Machado trataram de enaltecer a questdo do bandeirante, reconhecendo “(...) o
mameluco audaz que expandiu as fronteiras e descobriu o ouro” (Oliveira, 2000, p. 85).

Todos trés foram membros do Instituto Historico e Geografico Brasileiro (IHGB) ou
do Paulista, segundo a autora. Afonso Taunay era o criador, diretor do Museu Paulista e filho
de Alfredo Taunay. Foi autor da obra “Historia Geral das Bandeiras Paulistas”, no qual, por
influéncia de Capistrano de Abreu, voltou os olhos para o interior, visto que Capistrano
acreditava que a historia do Brasil até o inicio do século XX era a do litoral. Taunay valoriza a
expansao territorial, deixando de lado a questao do apresamento dos indios. Além disso, como
diretor do Museu Paulista, teve papel decisivo na disseminagdo da celebracdo da memoria do

bandeirante e por preparar os festejos do Primeiro Centenario da Independéncia, em 1922.
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Dessa forma e durante varios momentos, se deu a recuperacao da imagem do bandeirante na
historia brasileira, principalmente durante a “marcha para Oeste”, sendo o bandeirante o
protagonista do desbravamento historico das nossas “fronteiras internas” (Oliveira, 2000).
Segundo Gilmar Arruda (2000, p. 16), na obra “Cidades e sertdes: entre a historia e a
memoria”, a propria Sdo Paulo sofre uma dréastica mudanga, passando de “grande sertdo”
desconhecido para o marco da civilizagdo e da urbanidade nos anos 40, recebendo milhares de
pessoas que iam para a regido, para ocupar o antigo “sertdo” paulista. O Mato Grosso ganhava
o status da antiga Sdo Paulo, tornando-se o grande esta do desconhecido, mais rico e propicio
a ser explorado e povoado. A questdo territorial era a base para a formagdo da unidade
nacional. A marcha ao interior do pais torna-se a referéncia para a identidade nacional;
entretanto, uma espécie de identidade oculta nas ‘“fronteiras internas”. Dentro deste
imaginario, sertdo-litoral, notam-se dualidades irredutiveis na opinido de Candice Vidal e
Souza (1997), Arruda (2000, p. 14), Lima (1999, p. 23) barbarie-civiliza¢do; atraso-progresso;
natureza cultura; instinto-razao. Acima de tudo, a fronteira interna era a forma de recuperacao

da nacionalidade:

A solugdo para recuperar a nacionalidade cindida ¢é retornar ao sertdo
levando o impeto civilizatério capaz de neutralizar suas caracteristicas
indesejaveis — o atraso e o vazio — ¢ de 14 ressurgir espalhando a brasilidade
mais auténtica e resguardada pelo afastamento da costa. Acompanham-se,
entdo, esses modos de fazer um Brasil uno em espago e em distribuicao da
civilizagdo, conforme estdo sugeridos nas fontes de reflexdo sobre o pais, tal
como ¢€ e tal como deve ser (Souza, 1997, p. 33).

Souza acredita que a identidade era construida aos poucos, visto que o sertdo era
sempre o desconhecido, constantemente relevado, e o Brasil ndo reconhecia o seu proprio
Brasil, sendo apenas o litoral conhecido (1997, p. 38). Este espago inexplorado sempre era
relacionado a dualidade ja citada, colocando a natureza como indissociavel do interior e do
homem que 14 se aventurava, como seu semelhante. Tal ideia do sertdo sempre como
misterioso, também ¢ exposta por Arruda (2000, p. 20). Esta imagina¢do geografica em
direcdo ao sertdo ¢ parte do projeto de construcdo nacional na opinido do autor, tido como a
forma de resguardar o espirito brasileiro. Nesse sentido, como afirma Daryle Williams (2001,
p. 261), o nacional e ndo nacional sdo extremamente subjetivos, titulos politizados por uma
constante disputa politica.

A “fronteira interna” do sertdo ora era positiva ¢ ora negativa. Existia uma dualidade

consagrada pela cultura brasileira no caso do litoral sertdo, a civilizacdo versus barbarie,
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cosmopolitismo versus brasilidade etc. Existiram autores, segundo Oliveira, que trabalharam
com a visdo romantica do sertdo, perfeita, idealizada, como Afonso Arinos. E outros, como
Euclides da Cunha, abordaram o sertdo associado ao inferno, violéncia, barbarie, mesmo que
num tom de denuncia e critica. A visdo realista muitas vezes colocou em risco a nacionalidade,
enquanto a outra tratou de reforgcar a importancia do sertdo na identidade nacional (Oliveira,
2000; Souza, 1997).

O conceito de “fronteira” adquiriu um sentido muito mais complexo, além de uma
simples “linha” que divide os espagos geograficos entre os Estados, mas no sentido de uma
populagdo que se movimenta internamente pelo territorio, ocupando os espacos vazios ou ja
habitados, com tradigdes e costumes diferentes dos seus. Na “fronteira”, essas migragdes
podem receber pouco ou muito apoio governamental; entretanto, impactam o meio fisico e
social das regides, assim como o daquela regido de que sairam (Gomes, 2002, p. 168).

De acordo com Oliveira (2013), a “marcha para Oeste” apresenta sentidos como
movimento de civiliza¢do, de progresso ¢ de uniformizagao/igualdade para o Brasil, que até
entdo estava dividido, pois apresentava um lado civilizado e progressista, o Leste, ¢ um lado
incivilizado e estagnado, o Oeste. Com a realizacdo da marcha, o Oeste se tornaria civilizado,
deixando de existir essa oposicdo no interior do pais. Nesse sentido, a “marcha para Oeste”
conforme as analises realizadas por Oliveira (2007; 2013), se constituia enquanto um
movimento progressista e civilizador, portanto necessario ao pais.

A realiza¢do dessa marcha possibilitou o surgimento de muitos povoados no interior
do Estado de Mato grosso, principalmente devido a criagdo de pontos estratégicos que
serviam de suporte para as equipes que compunham a “Expedi¢cdo Roncador —Xingu”.

Dado todo o exposto, € possivel concluir que o Brasil Republicano e, especialmente, o
Estado Novo tinha o objetivo de ser o periodo da “marcha para Oeste” e da conquista das
“fronteiras internas”, ndo apenas no aspecto geografico, mas no povoamento da regido,
proporcionando condigdes econOmicas, sociais para o homem povoar o interior do pais,
simbolo da verdadeira ‘“brasilidade”, na opinido dos intelectuais do periodo. A seguir
trataremos dos conceitos tedricos da Semantica do Acontecimento, Guimaraes (2002 ¢2018),

que nortearam o capitulo das analises.
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CAPITULO 2

SEMANTICA DO ACONTECIMENTO E A DESIGNACAO E O ESPACO DA
ENUNCIACAO

A semdntica é a disciplina cientifica que estuda a
significacdo da linguagem.
(Guimardes, 2012)

2.1 A Semantica da Enunciacio

Neste capitulo iremos tratar de alguns conceitos apresentados pela teoria da Semantica
do Acontecimento que nos auxiliaram no capitulo de analise desta pesquisa. A partir do
final do século XIX, com a constituicdo da semantica como disciplina das ciéncias de
linguagem, vérias posic¢des se configuram tanto na filosofia da linguagem. Nestas a semantica
passou a se configurar como parte da gramatica, junto com disciplinas como uma disciplina
cientifica que se ocupa da significacdo como uma disciplina geral € ndo como um componente
da gramatica. Ou seja, como uma disciplina que se ocupa do funcionamento da lingua e da
linguagem e nao como um componente de uma disciplina cujo objeto ¢ a gramatica de uma
lingua ou das linguas. E nesta perspectiva que trataremos aqui a semantica da enunciagao.

E interessante notar como Eduardo Guimardes, ao desenvolver sua teoria da
Semantica do Acontecimento, estabelece conexdes com outras correntes tedricas, como a
Semantica Argumentativa de Ducrot e a Semantica Enunciativa de Benveniste. Ele enfatiza a
importancia da enunciacdo, destacando que ela ndo ¢ apenas um ato linguistico, mas também
esta profundamente enraizada em contextos sociais ¢ historicos.

A Semantica do Acontecimento nos ajuda a entender como a linguagem se relaciona
com os eventos que descrevemos. Em vez de apenas ver a linguagem como algo que reflete a
realidade de forma clara e direta, essa abordagem nos convida a explorar como os significados
sdo construidos a partir dos acontecimentos. Isso significa que a referéncia na linguagem nao

¢ apenas uma questdo de apontar para algo, mas envolve uma relagdo mais complexa entre o
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que dizemos e o contexto histérico e cultural da lingua. Assim, podemos perceber que a
linguagem ¢ um fendmeno dindmico e multifacetado, que vai além da simples evidéncia.

Os estudos sobre enunciado e enunciagdo sdo realmente fundamentais para
entendermos como os sentidos sdo produzidos na linguagem. Benveniste, por exemplo,
destaca a importancia da enunciacao, que se refere ao ato de produzir um discurso em um
contexto especifico, levando em conta o sujeito que fala e a situagdo comunicativa. Ja Ducrot
foca na relacdo entre o enunciado, que € a estrutura linguistica em si, e a inten¢ao do falante.
Juntos, esses conceitos nos ajudam a perceber como a linguagem ndo ¢ apenas um conjunto
de palavras, mas um processo dindmico que envolve contexto, intencao e interpretagao.

De acordo com Benveniste (1976), a enunciagdo ¢ um ato individual que depende do
locutor, que utiliza a lingua para se expressar. Isso significa que a enuncia¢do nao pode
acontecer sem a presenca do locutor, que ¢ fundamental para que os enunciados sejam
produzidos. A relacdo de “apropriacdo” da lingua pelo locutor €, portanto, uma condi¢do
necessaria para que a enunciagao ocorra.

O trabalho de Benveniste ¢ relevante para Guimardes porque ele aborda a
complexidade da significacdo linguistica. Guimardes destaca que essa significagdo ndo se
limita apenas as vontades ou inten¢des dos falantes, nem se restringe a simples relagdes com
objetos. Em vez disso, ele enfatiza a riqueza e a profundidade do processo de significacio,
sugerindo que a linguagem ¢ um fendmeno multifacetado que envolve uma série de interagdes
e contextos. Essa perspectiva amplia a compreensdo do papel da linguagem na comunicagdo e
na construc¢ao de significados.

E interessante notar como Ducrot, em seus estudos sobre a semantica da enunciagao,
se conecta com as ideias de Benveniste e outros filésofos da linguagem.

O que Ducrot nos ensina ¢ que cada vez que alguém se expressa, isso se torna um
evento singular, influenciado pelo contexto e pela individualidade do locutor. Por outro lado,
a frase em si, que ¢ a estrutura do enunciado, permanece constante ¢ pode ser utilizada em
diversas situacdes e por diferentes pessoas. Isso mostra como a linguagem ¢ dindmica e rica,
permitindo multiplas interpretagdes € usos.

Considerando os estudos apresentados por Benveniste € Ducrot, Guimarades (1989)
desenvolve sua teoria considerando a linguagem na relacdo com a exterioridade. Inclui em
seus estudos a historicidade e ao apresentar o conceito de enunciagdo, caracteriza-o,
socialmente. Considera, entdo, o enunciado como uma unidade discursiva, € o caracteriza

COmo.:
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Elemento de uma pratica social e que inclui, na sua defini¢do, uma relagio
com o sujeito, mais especificamente com posi¢des do sujeito, e seu sentido
se configura como um conjunto de formagdes imaginarias do sujeito e seu
interlocutor e do assunto de que se fala.
Nessa perspectiva teorica, a linguagem permite ao individuo falar do mundo, isto &,
com a linguagem se diz de um todo no mundo, do que esse todo representa nele, pois, a
linguagem, determina algo. Além disso, sabe-se que um de seus modos de produzir sentidos ¢

pela enunciagao. Apresento, entdo, 0 modo como compreendo esses dois elementos — texto e

sujeito falante — no quadro da Semantica do Acontecimento. Segundo Guimaraes (2002:18):

Os falantes ndo sdo os individuos, as pessoas que falam esta ou aquela lingua.
Os falantes sdo estas pessoas enquanto determinadas pelas linguas que falam.
Neste sentido falantes ndo sdo as pessoas na atividade fisico- fisioldgica, ou
psiquica, de falar. Sdo sujeitos da lingua enquanto constituidos por este
espago de linguas e falantes que chamo espacgo de enunciagao.

Por sua vez, os espagos de enunciacdo, segundo Guimaraes (2002:18)

Sdo espagos de funcionamento de linguas, que se dividem, redividem, se
misturam, desfazem, transformam por uma disputa incessante. Sao espagos
“habitados” por falantes, ou seja, por sujeitos divididos por seus direitos ao
dizer e aos modos de dizer (...).

Trazer o conceito de sujeito falante €, de um lado, tirar o falante de um lugar empirico
ao toma-lo em relacdo ao conceito de sujeito da Andlise do Discurso; por outro lado, afirmar o
lugar de falante na designa¢do do sujeito ¢ toma-lo como determinado pelo fato de que fala,
de que enuncia. Nesse quadro, a enunciacdo ¢ entendida como pratica politica, o que se
explicita pela consideragdo do espago de enunciacdo como espago de divisdo das linguas e
dos sujeitos.

Nas analises, os espacos de enunciagdo sao compreendidos a partir de suas
configuragdes locais: as cenas enunciativas. As cenas caracterizam “modos especificos de
acesso a palavra dadas as relagdes entre as figuras da enunciacdo e as formas linguisticas”
(Guimaraes, 2002, p. 23).

Eduardo Guimaraes postula que “[...] a enunciacdo diz respeito a algo que ocorre
quando se diz algo”. Assim, do ponto de vista do autor, “trata-se, de um acontecimento, o
acontecimento do dizer” (Guimardes, p. 18, 2018). O acontecimento ¢ definido como
“diferenga na sua propria ordem” (Guimaraes, 2002, p.12).

Observe como ocorre a abordagem da concepc¢ao de “acontecimento” para Guimaraes

(2002) e suas caracteristicas:
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O que o caracteriza como diferenga é que o acontecimento temporaliza. Ou
seja, ele ndo esta num presente de um antes e de um depois no tempo. Ele
instala uma temporalidade: essa a sua diferenca. De um lado o
acontecimento constitui um presente e abre uma laténcia de futuro, sem a
qual ele ndo ¢ um acontecimento de linguagem, sem a qual ele ndo significa,
pois sem ela nada ha ai de projecdo de sentido. O acontecimento tem como
seu um depois incontorndvel e proprio do dizer. Por outro lado este presente
e futuro proprios do acontecimento funcionam por um memoravel que os faz
significar (Guimaraes, 2002, p. 59).

Ora, essa colocagdo tedrica de Guimaraes exige entender que a posicao de saber inclui,
no seu objeto, a consideracdo de que a linguagem fala de algo. Nao hd como pensar uma
Semantica Linguistica sem considerar que o que diz ¢, obrigatoriamente, construido na
linguagem. Assim, o real que a palavra enuncia num texto e significa estd num determinado

tempo de acontecimento e, também, perpassa pelas suas enunciacoes.

A diferenga na enunciacdo se faz a partir da temporalizagdo: o
acontecimento instaura uma temporalidade que ndo ¢é cronoldgica, mas
simbolica. Inscrito no interdiscurso, memoria ideologica de sentidos?, o
acontecimento enunciativo configura o seu presente pela rememoracdo de
um passado de enunciagdes (0s memoraveis), a partir dos quais projeta um
futuro de interpretacdo. Este movimento € politico. O politico (ou a politica)

7

na enunciacdo ¢ caracterizado “pela condicdo de uma normatividade que
estabelece (desigualmente) uma divisdio do real e a afirmagdo de
pertencimento dos que ndo estdo incluidos” (Guimaraes, p.16).

Outro conceito importante para os estudos semanticos € o conceito de designagdo que
¢ entendido como a significagdo de um nome enquanto “uma relagdo linguistica (simbolica)
remetida ao real, exposta ao real, ou seja, enquanto uma relagdo tomada na historia”
(Guimaraes, 2002, p.9). Portanto, se trata, do modo como o presente do acontecimento
trabalha sobre a laténcia de significagdo da palavra fronteira, repetindo e/ou deslocando
sentidos, bem como de que modo ¢ enunciado.

Assim sendo, ao procurar conceituar “acontecimento”, na linha da Semantica do
Acontecimento, entende-se que este se constitui como discurso em uma pratica descontinua,
que se apresenta com temporalidades diferentes. Desta forma, o acontecimento nao ¢ nem

substancia nem acidente, nem qualidade, nem processo, € muito menos a ordem dos corpos.

24 memoéria interdiscursiva ou interdiscurso é compreendida como o conjunto do dizivel historicamente
constituido, tal como a define a Analise do Discurso (AD) de linha francesa (Pécheux, 1975; Orlandi, 1996).
Esta memoria se atualiza e se refaz na relagdo entre discursos, entendidos como “efeitos de sentidos entre
locutores”, produzidos na enunciacdo (Orlandi, ibidem, p.38).
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Isso porque ¢ no ambito da materialidade que ele se efetiva, segundo salienta o tedrico
Foucault (2006): “que ¢ efeito; ele possui seu lugar e consiste na relagdo, coexisténcia,
dispersao, recorte, acumulagao, selecdo de elementos materiais; ndo € o ato nem a propriedade
de um corpo; produz-se como efeito de e em uma dispersao material” (Foucault, 2006, p.57-
58).

Se a lingua ndo ¢ totalmente autonoma em relagdo a materialidade discursiva, ele se
inscreve, na enunciagdo, em um ou outro espago de memoria, ou rompe com a inscri¢ao
sedimentada em um desses espacos, mudando o sentido. Com relacdo a palavra, diria que sua
divisdo polissémica ¢ possibilidade de producdo de uma identificacio do objeto pela re-
significacdo do signo. No acontecimento enunciativo, isto se d4 na medida em que a palavra
significa, como afirma Guimaraes, pela relacdo que ela estabelece com outras palavras nas
suas determinacdes em um enunciado, em um texto.

Por outro lado, ¢ preciso considerar que as palavras carregam consigo, no momento
em que se pdoem em um enunciado, a memoria das suas determinagdes anteriores, ndo como

virtualidade ou abstragdo, mas como parte da femporaliza¢do do acontecimento.

A temporalidade do acontecimento constitui o seu presente e um depois que
abre o lugar dos sentidos, e um passado que ndo ¢ lembranga ou recordacao
pessoal de fatos anteriores. O passado €, no acontecimento, rememoragdo de
enunciagdes, ou seja, se da como parte de uma nova temporalizagdo, tal
como a laténcia de futuro. E nesta medida que o acontecimento é diferenca
na uma nova temporalizagdo, um novo espago de conviviabilidade de tempos,
sem a qual ndo ha sentido, ndo ha acontecimento de linguagem, niao ha
enunciacdo (Guimaraes, 2002, p. 12).

E porque o dizer se inscreve na historia que o presente do acontecimento ndo ¢
enuncia¢do de um individuo tomado como sua origem. A partir da sua inscrigdo na memoria
interdiscursiva, na divisdo ideologica dos sentidos, o acontecimento agencia as formas
linguisticas e os enunciados que compdem o seu presente. Formas linguisticas e os
enunciados que selecionam para esse presente um passado e projetam um futuro de
interpretacao.

O passado recortado pelo acontecimento sdo rememoracdes de enunciagdes anteriores.
Cada uma dessas rememoragdes constitui um memordvel (Guimaraes, 2002, p.15).0 presente
do acontecimento alia, entdo, memoria e projecao de interpretagao.

A Semantica do Acontecimento assume que a analise do sentido da linguagem deve

localizar-se no estudo da enunciacdo, do acontecimento do dizer. Nessa perspectiva,

considera-se que o sentido da palavra nao ¢ fixo, tampouco se reduz a um conceito; ele se faz
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no enunciado, no texto que integra, pela relagdo que tem com o acontecimento em que
funciona. A Semantica do Acontecimento (2002) define-se como o “[...] lugar em que se trata
a questdo da significagdo ao mesmo tempo como linguistica, historica e relativa ao sujeito que
enuncia” (Guimaraes, 2010, p. 85).

O acontecimento tem materialidade que o leva a possuir significa¢do e que precisa ser
interpretado no jogo de sua instancia, na pontualidade em que se mostra e em sua dispersao
temporal. Nas palavras de Foucault (2002) “¢ preciso aceitar introduzir a casualidade como
categoria na producdo dos acontecimentos” (Foucault, 2002, p.59), portanto, significa,
restabelecer ao discurso sua condi¢do de “acontecimento”.

Outro ponto que nos interessa também ¢ a filiagdo de Guimardes em relagdo a Ducrot
em Teoria da Polifonia que constitui-se pelo conceito de sujeito polifonico na enunciagao.
Porém, quanto a posi¢do da enunciacdo como um acontecimento histoérico, Guimaraes (2010,
p.61) produz um deslocamento, pois compreende que “o historico diz respeito somente a
temporalidade, ou seja, a cada momento tem-se outro acontecimento”. Portanto, ao incluir a
historia, a partir do didlogo com a Andlise de Discurso, incide em uma ruptura em relagao a
semantica linguistica postulada por Ducrot. Essa perspectiva historica ¢ fundamental para o
conceito de memoravel que Guimaraes apresenta.

Ao formular a definicdo de enunciagdo, Guimardes marca as conexdes dialdgicas que

mantém com a Analise do Discurso:

[...] um acontecimento de linguagem perpassado pelo interdiscurso, que se
da como espago de memoéria no acontecimento. E um acontecimento que se
da porque a lingua funciona ao ser afetada pelo interdiscurso. E, portanto,
quando o individuo se encontra interpelado como sujeito € se vé como
identidade que a lingua se pde em funcionamento (Guimaraes, 1995, p. 70).

O tedrico também trata da relagdo do locutor com a lingua, na perspectiva de que a
semantizagdo ¢ considerada relativamente ao funcionamento da lingua: “Todo acontecimento
de linguagem significa porque projeta em si mesmo um futuro” (Idem, 2002, p.12), notam-se
deslocamentos quanto a reorganizacdo no conceito de enunciacdo. Conforme define em
Enunciagdo e Historia, a enunciacdo ¢ “o acontecimento sécio-histérico da producdo do
enunciado” (1989, p. 78), por conseguinte, o acontecimento ndo ¢ algo exterior a lingua, a
enunciagdo, mas € a propria enunciacdo, acompanhando o pensamento de Ducrot. Todavia,
em Texto e Enuncia¢do apresenta a historia e o social diferentemente, como “acontecimento
historico” ou “como um acontecimento de linguagem perpassado pelo interdiscurso, que se da

como espago de memoria no acontecimento”.
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Na semantica que se constitui a partir de Guimaraes, os deslocamentos sao especificos.
Por exemplo, enquanto a teoria benvenistiana se centra no tratamento dado ao sujeito da
enunciag¢do a centralidade do sujeito, como aquele que “simplesmente e onipotentemente se
apropria da lingua”. Em Guimaraes (2002) a enunciacdo ¢ um acontecimento que se constitui
pela relacdo do sujeito com a lingua. Essa proposicao de acontecimento de Guimaraes afirma
que para sua constituicdo considera-se, além do sujeito e da lingua, os elementos da
temporalidade e o real.

Pontua-se que a teoria desenvolvida por Eduardo Guimaraes se distingue das demais
teorias linguisticas por apresentar conceitos como enunciado e enuncia¢cdo, numa perspectiva
precisa do que seja o historico na lingua. De tal modo, amplia um novo conceito de
enuncia¢do: ela ¢ entendida como um acontecimento de linguagem determinado socio
historicamente (Guimaraes, 2005).

Neste estudo, a lingua ¢ compreendida enquanto espessura material e historica, ou seja,
ndo se pode considerd-la como objeto abstrato; ao contrario, sdo objetos historicos. Desta
forma, sempre se relacionam inseparavelmente de seus falantes. Para Guimaraes (2002, p. 11),
“ndo se enuncia enquanto ser fisico, nem meramente enquanto no mundo fisico, mas enquanto

ser afetado pelo simbolico ¢ num mundo vivido através do simbodlico”.

Se o falante ¢ agenciado em que o lugar que diz, este lugar que diz s6 o faz
na medida em que o falante se divide em lugar que diz e lugar social de
dizer (chamamos este lugar de alocutor), um lugar oficial, no caso: o falante
ao ser agenciado a enunciar ¢ dividido, pelo proprio agenciamento do falante,
em Locutor e alocutor. De um lado o Locutor se apresenta como o lugar que
diz, de outro o lugar que se diz s6 diz enquanto de um lugar social do dizer.
Tal como indicamos acima, chamamos o primeiro dos dois lugares desta
divisdo de Locutor (ou L, simplesmente), e chamamos o segundo dos dois
lugares, o lugar social do dizer, ou alocutor(-x), ou simplesmente al-x, onde
x € uma variavel a ser preenchida pela consideragdo do lugar especifico em
que o falante ¢ agenciado. O agenciamento do falante a dizer constitui o que
chamamos de cena enunciativa, que caracteriza as relagdes de uma alocugdo.
O espago de enunciagdo constitui-se assim como um litigio. Este carater
politico ¢ também proprio do acontecimento de enunciacdo (Ferrarezi, s/a,
p.44-45).

Por conseguinte, o que se enuncia € necessariamente construido na linguagem, e de
modo impar e singular no processo histérico de significagdo. O que diferencia na enunciagao
¢ que ela se faz a partir da temporalizagdo, ou seja, o acontecimento instaura uma
temporalidade que ndo ¢ cronoldgica, mas simbdlica. Com isto o acontecimento enunciativo

configura o seu presente pela rememoracdo de um passado de enunciagdes, a partir dos quais
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projeta uma futuridade (futuro de interpretagdo). Deste modo, sobre a temporalidade o

semanticista diz que,

[...] constitui o seu presente ¢ um depois abre o lugar dos sentidos, € um
passado que ndo ¢ lembranga ou recordagdo pessoal de fatos anteriores. O
passado €, no acontecimento, rememoragdo de enunciados, ou seja, se da
como parte de uma nova temporalizagio, tal como a laténcia de futuro. E
nessa medida que o acontecimento ¢ diferenca de sua propria ordem: o
acontecimento é sempre uma temporalizagdo, novo espaco de
conviviabilidade de tempos, sem a qual n3o ha sentido, ndo ha
acontecimento de linguagem, ndo ha enunciacao (Guimaraes, 2005, p. 12).

Sabe-se que uma das caracteristicas do acontecimento ¢ que ele, o acontecimento, ¢

politico. Assim Guimaraes (2005) o define como sendo,

caracterizado pela contradigdo de uma normatividade que estabelece
(desigualmente) uma divisdo do real e a afirmag¢do de pertencimento dos que
ndo estdo incluidos. Deste modo o politico ¢ um conflito entre uma divisado
normativa e desigual do real e uma redivisdo pela qual os desiguais afirmam
seu pertencimento (Guimaraes, 2005, p. 16).

Deste modo, o que se pode dizer é que enunciagdo ndo se caracteriza por intengdes de
alguém. O sentido constitui-se pelos modos de agenciamento do acontecimento de linguagem.
O Locutor, ao ser agenciado com aquele que diz, fala somente na medida em que o falante ¢
também agenciado por um lugar social e politico, o de representante do império portugués.

A teoria Semantica do Acontecimento aborda outros conceitos que tomaremos como

procedimentos de analise. Dentre eles estdo o processo de articulagao e reescrituragao.

2.2. Articulacao e reescrituracao

Eduardo Guimaraes, em seus estudos sobre linguistica e analise do discurso, apresenta
conceitos como articulagdo e reescrituragdo, que sdo fundamentais para a compreensdo e
producdo de sentidos na linguagem.

Conforme Guimardes (2009), a andlise deve considerar dois aspectos: os modos de
articulagdo, relacionados as caracteristicas de relagdo entre elementos linguisticos, € os modos
de reescrituracao, vinculados a reformulacao desses elementos. Esses modos de relagdo sao
fundamentais para a descricdo e a analise semantica dos enunciados. O autor inclui, entre os
processos de articulagdo, relagdes como predicagdo, complementacdo e caracterizagio

(relagao determinante—determinado), tradicionalmente trabalhadas no estudo da frase ou do
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enunciado. Para Guimardes (2009, p. 51), “a articulagdo ¢ uma relacdo de contiguidade
significada pela enunciag@o”, isto é, um modo de relagdo local que produz sentido pela
interagdo com os lugares de enunciag¢do agenciados pelo acontecimento.

Um aspecto importante na caracterizagdo das articulacdes ¢ que elas ndo sdo
meramente relacdes internas ao enunciado, mas relagdes de contiguidade que fazem do
enunciado um elemento que se integra ao texto.

Segundo Guimaraes (2018, p. 84):

O que o semanticista deve fazer ¢ analisar estes modos de relagdo, ver como
eles se ddo na relagdo com o texto em que estdo os enunciados, para poder
considerar os sentidos assim produzidos. Ou dito de outro modo, cabe ao
semanticista analisar em que medida estes modos de relagdo, nos mais
diversos casos, faz parte, ¢ como, da produgdo do sentido. Uma coisa
importante a se dizer aqui é que estes modos de relagdo ndo tém nenhuma
correlagdo direta entre um modo de relacdo e o sentido, porque o modo de
relagdo inclui a relagdo com os lugares de enunciagcdo que se constituem no
acontecimento cuja temporalidade é o fundamento do sentido.

Sim, essas relacdes sdo fundamentais na organiza¢ao dos enunciados, pois permitem a
construcao de significados de maneira clara e coesa. A maneira como os elementos se
articulam,  seja por dependéncia, coordenagdo ou incidéncia, influencia diretamente a
compreensdo do que estd sendo comunicado. Cada tipo de articulagdo oferece uma estrutura
especifica que determina as relagdes entre as ideias, ajudando o leitor ou o ouvinte a captar a
inten¢do do enunciador.

De um lado podemos considerar que os enunciados se constituem por uma relacao de
enunciagdo especifica que constitui unidades com consisténcia interna estabelecida,
exatamente por estas relagdes de articulagdo. Na organizacdo dos enunciados funcionam
relacdes gerais especificas que podemos considerar em trés modos diferentes: dependéncia,
coordenagdao e incidéncia. A articulacdo por dependéncia se d4 quando os elementos
contiguos se organizam por uma relacdo que constitui, no conjunto, um s6 elemento, a
articulagdo de coordenagdo ¢ aquela que toma elementos de mesma natureza € os organiza
como se fossem um s6 da mesma natureza de cada um dos constituintes e a incidéncia ¢ a
relagdo que se da entre um elemento externo a outro que, ao se articular com ele, forma a um
elemento do segundo tipo.

Nas articulagdes de dependéncia e coordenagdo o acontecimento especifica uma
operagao pela qual o Locutor relaciona elementos do enunciado, na articulagio por incidéncia
o acontecimento especifica uma operacao pela qual a enunciagdo de um lugar de Locutor se

relaciona a enunciacdo de lugares de dizer (enunciadores) diferentes. Por outro lado, o dizer
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do enunciador individual alude o dizer do enunciador coletivo e o dizer do Locutor aparece
como um dizer que significa uma posi¢do, um aspecto importante na caracterizagdo das
articulagdes ¢ que elas ndo sdo meramente relagdes internas ao enunciado, mas relagdes de

contiguidade que fazem do enunciado um elemento que se integra a um texto.

A reescrituragdo ¢ o modo de relagdo pelo qual a enunciagdo rediz o que ja
foi dito. Ha reescrituracdo quando um elemento Y de um texto (uma palavra,
uma expressdo, por exemplo) retoma um outro elemento X do texto. Neste
caso Y reescritura X. Este modo de relagdo enunciativa leva a interpretar
uma forma como diferente de si. O elemento que reescritura atribui (predica)
sentido ao reescriturado. Uma caracteristica fundamental da reescrituragdo ¢
que ela ndo se caracteriza pelas relacdes segmentais, ou de contiguidade,
propria dos modos de articulagdo (Guimaraes, 2018, p.85).

Para melhor compreender a questdo da reescrituracdo pode ser por repetigdo,
substituicao, elipse, expansao e condensacgdo pela repeticao. Como se vé, os elementos de um
enunciado para serem adequadamente analisados do ponto de vista enunciativo, serdo
considerados a partir deste modo de relagio por reescrituragio. E uma relagio de um elemento
de um enunciado com elementos de outros enunciados, proximos ou ndo. E isto é parte do
modo de produzir sentido (a integracdo dos enunciados ao texto). Assim esta operacdo de
redizer ¢ decisiva no modo como os enunciados, integrados a um texto, significam.

O processo de reescrituragao liga pontos de um texto com outros do mesmo texto, € 0s
mesmos pontos de um texto com pontos de outro texto. Este processo, ao se dar, produz
sentido na medida em que ao retomar alguma expressdo faz com que ela signifique de outro
modo. E o modo pelo qual o sentido se produz por estes modos de relagdo sdo variados. Desta
maneira o processo de reescrituragdo constréi o sentido de palavras e de expressoes
lingtiisticas, em virtude do proprio processo com que se da. O que ¢ fundamental ¢ que uma
retomada se faz ndo como a remissd@o a0 mesmo, mas, ao contrario, ao se fazer, faz significar
algo que ndo estava significado. Por outro lado, a reescrituracao apresenta as caracteristicas da
simetria e da transitividade.

Neste modo os procedimentos de descri¢do e andlise precisam dar conta do modo de
funcionamento dos enunciados na enunciacdo em virtude desta caracteristica. Isto leva a
considerar o que chamamos de modos de relagdo enunciativa por articulagdo e por
reescrituragdo. A articulagdo diz mais diretamente respeito a producao da consisténcia interna
e a reescrituragao a producdo da independéncia do enunciado e de sua relagdo de integragao

com o texto.Nas palavras do autor:
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A relacdo de integragdo é aquela que constitui sentido, ela se caracteriza por
ser uma relacdo de um elemento lingiiistico de um nivel com um elemento
de nivel superior. E n3o se trata de uma relagdo caracterizada pela
segmentalidade. A integragdo se faz por uma relagdo transversal entre
elementos diversos e a unidade a qual se reportam. A relacdo entre os
elementos ndo ¢é de contiguidade, ndo se marca pela diregdo da
segmentalidade (Idem, 2011, p. 43).

3

Assim sendo, considera-se também que, o enunciado se caracteriza por ter “uma
independéncia relativa em relacdo as sequéncias linguisticas que com ele integram o texto”
(Idem, p. 21). Portanto, analisa-se os sentidos de uma palavra, verificando o seu
funcionamento em enunciados que integram os textos.

Deste modo, considera-se que “as analises sdo feitas de recortes especificos que sejam
decisivos relativamente ao funcionamento do sentido da palavra. Recortes decisivos sdo
aqueles que trazem, proeminentes, caracteristicas do fato que, se procura analisar (Guimaraes,
2011, p. 90). Assim, “ndo hd como considerar que uma forma funciona em um enunciado,
sem considerar que ela funciona num texto, e em que medida ela ¢ constituida do sentido do
texto” (Guimardes, 2002, p.7). Para a Semantica do Acontecimento o texto ¢ definido
como —uma unidade de sentido que integra enunciados no acontecimento da enuncia¢do
(Idem, 2011, p. 19). O texto integra enunciados através de uma relacdo transversal.

Um outro aspecto importante ¢ a consideragdo do procedimento de sondagem para

encontrar os enunciados, ou qualquer elemento que a ele se integre, que serdo objetos de

analise enquanto produzidos pelo acontecimento de enunciagao.
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CAPITULO 3
ESTABELECIMENTO DO CORPUS

A abordagem proposta por Karim (2012), também necessidade de delimitar o corpus
com base em critérios tedricos, em contraposicdo a critérios puramente empiricos. Isso
implica que a selecdo dos elementos a serem analisados deve ser guiada pela fundamentagao
teorica da pesquisa, garantindo que o corpus seja representativo e relevante para os propositos
da andlise.

Essa perspectiva ¢ de extrema relevancia para pesquisas avancadas em Linguistica,
pois ressalta a importancia de uma escolha cuidadosa e fundamentada na definicao do corpus.
Ao adotar uma abordagem teodrico-metodologica bem fundamentada, o pesquisador pode
assegurar uma analise robusta e significativa, contribuindo assim para o avango do

conhecimento na area de estudos de linguagem.

O estabelecimento de um corpus para as analises nos estudos de linguagem
requer, antes de tudo, uma tomada de posi¢do em relacdo ao procedimento
teorico-metodologico, com o qual o pesquisador ira efetivamente

desenvolver a andlise (Karim, 2012, p.47).
Neste trabalho consideramos pertinente o estabelecido por Karim (2012), quanto a
necessidade de se delimitar o corpus, assim como a necessidade de se seguir critérios tedricos
e ndo empiricos. Adiante, no capitulo de analise, utilizaremos os procedimentos analiticos

desenvolvidos por Guimaraes que considera:

As analises sdo feitas de recortes especificos que sejam decisivos
relativamente ao funcionamento do sentido da palavra. Recortes decisivos
sd0 aqueles que trazem, proeminentes, caracteristicas do fato que, se procura
analisar (Guimaraes, 2011, p. 90).

Tomemos aqui a definicdo de Guimaraes (2005), sobre recorte:
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O recorte ¢ um fragmento do acontecimento da enunciagdo. Néo se trata
simplesmente de uma sequéncia, mas de formas linguisticas que aparecem
correlacionadas em virtude de terem uma mesma relagdo com o
acontecimento, independentemente da posi¢ao na sequéncia. (Idem, p. 44).

O corpus desta tese ¢ composto por recortes extraidos da obra Marcha para Oeste
(volumes I e II), de Cassiano Ricardo, publicada em 1970. A selegdo dos recortes considera o
funcionamento da palavra fronteira em diferentes acontecimentos de linguagem ao longo da
obra, com foco na relagdo que esta estabelece com a expressdo Marcha para Oeste. Os
recortes foram organizados a partir da recorréncia e da relevancia enunciativa do termo
fronteira em espagos que revelam deslocamentos de sentido, permitindo observar o modo
como ele participa de um processo de designacdo vinculado a estratégias de produgdo de
identidade e territorialidade no enunciado.

A constituicao do corpus ndo se pauta por critérios quantitativos ou estatisticos, mas
por procedimentos de leitura que identificam, na materialidade textual, pontos de emergéncia
e reatualizacdo da palavra fronteira como efeito de um funcionamento semantico-enunciativo.
Ao inscrever-se na perspectiva da Semantica do Acontecimento (Guimaraes, 2002, 2011,
2018), este estudo compreende a selegdo e o tratamento do corpus como parte do proprio
processo analitico, no qual a palavra ¢ tomada em sua condi¢do de nome — ndo como
classificagdo, mas como designagao historicamente situada.

Dessa forma, o corpus aqui formulado permite observar a palavra fronteira
semantico-enunciativamente. O gesto de recorte, portanto, esta diretamente implicado na
proposta de compreender o nome fronteira como instancia de articulagdo entre lingua, sujeito
e historia.

A defini¢do de recorte dada por Guimaraes (2005) complementa essa perspectiva, ao
enfatizar que se trata de mais do que simplesmente uma sequéncia de palavras. E, na verdade,
um fragmento do proprio acontecimento da enunciacdo. Essa distingdo ¢é crucial, pois
evidencia que os elementos selecionados para analise estdo interligados por uma relagdo
intrinseca com o evento de enunciagdo, independentemente de sua ordem na sequéncia.

Essa abordagem metodologica € particularmente relevante para nossa pesquisa, pois
destaca a importancia de escolher cuidadosamente os elementos a serem analisados. Ao
selecionar recortes decisivos, o pesquisador pode concentrar sua analise nos aspectos mais
relevantes do fenomeno em estudo, proporcionando uma compreensio mais precisa e

significativa.
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Para a realizagdo desta pesquisa, optamos por delimitar o corpus a obra Marcha para
Oeste: a influéncia da bandeira na formagdo social e politica do Brasil, de Cassiano Ricardo,
em sua edi¢do de 1970, como ja dito acima. A obra, dividida em dois volumes, apresenta uma
narrativa que articula elementos histdricos, sociologicos, ideologicos e simbodlicos, compondo
uma materialidade enunciativa para a analise dos sentidos da palavra fronteira.

A estrutura dos volumes nos permitiu identificar grandes blocos tematicos que
orientam a constru¢do do dizer da “Marcha para Oeste”. No Volume I, observamos a
constituicdo de uma narrativa sobre a formagao social e politica do Brasil, com énfase nos
processos de colonizagdo, ocupacao territorial e formagao dos grupos sociais. Ja no Volume II,
o autor aprofunda o funcionamento de uma ideologia da mestigagem e de um projeto nacional,
nos quais a figura do bandeirante, a mestigagem, a ocupacdo do sertdo e a marcha sdo
elementos centrais de articulacao.

Para fins analiticos, organizamos o corpus conforme os seguintes eixos tematicos:

4.2 Volume I: A formacio social e politica do Brasil

4.2.1 — A formacao dos grupos colonizadores e os sentidos de ocupacao
4.2.2 — O recomeco no novo mundo ¢ a transformagao dos colonizadores
4.2.3 — As trés paisagens culturais e a formagao social colonial

4.2.4 — Configuragdes econdmicas e geograficas dos grupos sociais
4.2.5 — Estratégias de ocupacao e limites geograficos

4.2.6 — A geografia em favor e contra a historia

4.2.7 — Sertdo, montanha e rio: trés fungdes para a marcha

4.2.8 — Sesmarias, avangos ¢ territorio

4.3 Volume II: A ideologia da mesticagem e o Projeto Nacional

4.3.1 — Mesticagem e Identidade Nacional
4.3.2 — Supersticao, Mito e Simbolismo
4.3.3 — Bandeirismo e Fronteira

4.3.4 — Cultura, Poder e Sociologia do Sertao
4.3.5 — Marcha para o Oeste no Século XX

4.3.6 — O dizer de Estado e a marcha como instrumento de governabilidade
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A partir dessa organizagdo, propomos agora a definicdo dos recortes enunciativos
especificos a serem analisados em profundidade. Esses recortes funcionardo como
acontecimentos de linguagem nos quais a palavra fronteira se articula com o dizer politico,
cultural e historico, produzindo sentidos especificos no espaco enunciativo da obra. A sele¢ao
criteriosa desses recortes foi feita com base na relevancia enunciativa para o funcionamento
da palavra em sua relagdo com o texto, o sujeito e a histdria, conforme os pressupostos da
Semantica do Acontecimento (Guimaraes, 2002, 2018).

A compreensdo desses conceitos € essencial para uma andlise aprofundada e
teoricamente fundamentada. Ao aplicar essas ideias, o pesquisador pode explorar de forma
mais precisa as relagdes entre formas linguisticas e seu papel na constru¢do do sentido em
textos complexos. Isso contribui para uma investigacdo mais substancial e rigorosa no campo
dos estudos de linguagem.

Apo6s o demonstrado nestes dois capitulos acima, que nos serviram de caminho para
a nossa pesquisa, bem como, a explanacao sob a teoria que nos filiamos, seguimos para o

proximo capitulo, onde procederemos as analises.
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CAPITULO 4
FRONTEIRA: UM OLHAR SEMANTICO PARA OS SENTIDOS DE FRONTEIRA
NO ACONTECIMENTO

“A palavra ndo significa por si so. Ela significa num
acontecimento de linguagem, na relacdo com outras palavras,
com outros enunciados, com a historia.” — Eduardo Guimaraes,

Semantica do Acontecimento (2002, p. 25)

4.1 Espaco de enuncia¢io da cena enunciativa da obra Marcha para Oeste

Este capitulo tem como objetivo analisar o funcionamento semantico-enunciativo da
palavra fronteira em recortes extraidos da obra Marcha para Oeste (volumes 1 e II), de
Cassiano Ricardo, publicada em 1970. A anélise serd conduzida a luz da perspectiva da
Semantica do Acontecimento (Guimaraes, 2002, 2005, 2018), com foco na constituicdo do
espaco de enunciagdo em que esse nome se atualiza, se desloca e adquire producdo de sentido
vinculados a constru¢do da identidade nacional e a territorializacdo do Brasil moderno.

O corpus € composto por recortes os sentidos de fronteira emerge em diferentes
acontecimentos de linguagem, especialmente na relacdo que estabelece com a expressdao
Marcha para Oeste. A sele¢ao dos recortes considerou tanto a recorréncia quanto a relevancia
enunciativa do termo, observando-se os deslocamentos de sentido que marcam sua inscri¢ao
em cenas enunciativas distintas ao longo da obra. Tais deslocamentos permitem examinar
como fronteira participa de um processo de designacdo que associa territorio, historia e
identidade em um gesto politico-enunciativo caracteristico do Estado Novo — e que ganha
nova visibilidade na memdria revisitada da década de 1970.

Como discutido nos capitulos anteriores, Marcha para Oeste ndo se constitui apenas
como um texto de cardter literdrio ou historiografico, mas como um acontecimento
enunciativo que reorganiza sentidos sobre o passado nacional a partir de uma posicao de dizer

autorizada, a do Estado moderno que se inscreve no texto por meio da figura de Cassiano
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Ricardo, tanto como locutor quanto como intelectual vinculado a politica cultural do regime
varguista. Nesse sentido, a palavra fronteira serd examinada como um nome que opera
simultaneamente sentidos identitarios, agenciados por estratégias de
apagamento/silenciamento, deslocamento e legitimacao enunciativa.

A andlise parte da reconfiguragdo da cena enunciativa da obra, identificando as
posicdes de Locutor, Locutario e Enunciador em articulagio com os acontecimentos que
sustentam o enunciado. Em seguida, os recortes serdo analisados individualmente, buscando
compreender os sentidos produzidos pelo funcionamento do termo fronteira em sua
articulagdo com o projeto de nacdo enunciado por meio da Marcha para Oeste.

Neste primeiro momento de andlise, propomos descrever a configuracdo da cena
enunciativa no acontecimento da linguagem tal como se materializa na obra Marcha para
Oeste (volumes I e II), de Cassiano Ricardo. Trata-se de observar como se constrdi um
funcionamento de linguagem especifico, no qual a palavra fronteira se inscreve como nome
em um texto marcado por procedimentos semantico-enunciativos particulares, proprios de
uma narrativa que se ancora na historia, mas que se enuncia no modo de uma construgao
ideologica e politica do territorio nacional.

Partimos, neste capitulo, da compreensdo de que a palavra fronteira, em Marcha
para QOeste, nao se inscreve de forma neutra ou descritiva, mas emerge como nome em
movimento, constituido por diferentes relacdes de dizer em distintos acontecimentos
enunciativos. A luz da Semantica do Acontecimento (Guimaraes, 2002, 2005, 2018), trata-se
de examinar como o funcionamento de fronteira estd diretamente implicado em um
agenciamento politico da enunciacdo, que reorganiza lugares de dizeres e produz sentidos
vinculados a constru¢do da identidade nacional e a territorializagdo simbdlica do Brasil
moderno.

Segundo Guimaraes (2018), o agenciamento da enuncia¢do implica o agenciamento
do falante a falar, dividindo-o em trés lugares: o locutor, que se apresenta como aquele que
diz; o alocutor, como aquele a quem se diz; e o enunciador, como o lugar do dizer — ou seja,
o ponto de inscricdo politica e discursiva a partir do qual o dizer se constitui como
acontecimento. Esta divisao ndo ¢ apenas formal, mas implica relagdes de poder e de sentido,
pois o que se diz e o modo como se diz sdo agenciados por posi¢des socio-histdricas e
ideologicas que sustentam a producdo dos enunciados.

Assim, o locutor da obra, identificado com a figura do autor-narrador Cassiano
Ricardo, funciona como aquele que toma a palavra, mas cuja posi¢cdo ¢ agenciada por uma

cena enunciativa agenciado por um projeto politico-cultural de expansdo territorial e
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nacionalizacdo do Oeste. O alocutario-x, por sua vez, ¢ atravessado como leitor-participante
dessa memoria construida, convocado a partilhar uma visdo heroica, civilizatéria e redentora
da ocupacdo do territério. Temos, portanto, um locutor-letrado e intelectual (alocutor-escritor),
que enuncia para um alocutario-leitor idealizado, ambos inscritos em uma cena que se
apresenta como nacional e historica.

E a partir deste agenciamento que emerge um enunciador, entendido como lugar de
dizer, que se configura como um ponto de autoridade discursiva, legitimado por sua
vinculagdo com o Estado Novo e sua politica cultural. Este enunciador, ainda que se
manifeste por meio do locutor Cassiano Ricardo, ndo ¢ apenas individual, mas se constitui
como enunciador coletivo e politico, falante autorizado de uma memoria nacional. Ele
enuncia como se estivesse fora da histdria, ou seja, a partir de um lugar de exterioridade que
se pretende neutro e universal, mas que opera como lugar de poder. Trata-se, pois, de um
enunciador universal que diz em nome do Estado, da Nagao e da Historia, e que, ao fazé-lo,
reposiciona 0 nome fronteira como categoria legitimadora da expansdao e da identidade
brasileira.

Essa perspectiva nos permite compreender a palavra fronteira como nome que nao se
limita a fungdo referencial, mas que se constitui como efeito de um acontecimento de
linguagem em que o dizer se produz por meio de relagdes determinadas entre sujeito, lingua e
historia. Nessa cena, fronteira ndo ¢ apenas um limite geografico, mas um nome atravessado
por estratégias de designacdo que operam na construcdo simbdlica do territério e da
identidade nacional. Passemos, entdo, a analise dos recortes selecionados da obra.

Selecionamos alguns recortes que serdo identificados pela letra R maitscula e em
negrito, sendo enumerados de acordo com a ordem dos acontecimentos, exemplo: R1, R1(a)
etc. Em relagdo as sequéncias enunciativas de divisdo dos recortes, utilizaremos letras
minusculas em negrito e entre parénteses, exemplo: R1(a), R1(b). No decorrer das proximas
linhas do trabalho, apresentaremos os respectivos recortes dentro dos quadros. Assim,
tomaremos como R1, R2 e R3, nos propomos a compreender o movimento semantico de
fronteira que estdo em funcionamento no espaco de enunciagdo brasileiro. Este estudo ¢
desenvolvido com base na compreensao dos enunciados como unidades de analise semantica
enquanto como elementos linguisticos em um acontecimento na enunciagao.

O nosso estudo irda abordar nos topicos seguintes o funcionamento semantico-
enunciativo construido pelo/no acontecimento enunciativo, a partir de enunciados diversos
pertences a conjuntura social e politica atual, observando os movimentos de sentidos

produzidos pela temporalidade do acontecimento dessa palavra nos enunciados. Para nossa
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primeira analise, tomemos o recorte-1 que retiramos do Marcha para Oeste de Cassiano
Ricardo Volume I: Publicado em 1940 pela Editora José Olympio ¢ Volume II: Publicado em
1940, com edigdes posteriores em 1959 e 1970. A obra foi concebida durante o Estado
Novo, periodo em que o governo de Getulio Vargas promoveu a politica da “Marcha para o
Oeste”, visando a integragdo e desenvolvimento das regides Centro-Oeste e Norte do Brasil.
Cassiano Ricardo, alinhado ao nacionalismo da época, utilizou a metadfora da bandeira para
simbolizar a expansdo territorial e a formacdo da identidade nacional. ~Em Marcha para
Oeste, Cassiano Ricardo propde uma narrativa épica da formacgao do Brasil, centrada na figura
do bandeirante como agente civilizador e unificador do territério nacional. A obra articula
elementos historicos, miticos e simbodlicos para construir uma visdo de Brasil mestico,
integrado e voltado para o interior. A partir da Semantica do Acontecimento, podemos
analisar como o autor enuncia acontecimentos historicos nao apenas como fatos, mas como
acontecimentos que produzem sentidos e identidades. A enunciacdo de Cassiano Ricardo
transforma a marcha para o oeste em um mito fundador, no qual a mesticagem, a mobilidade e

a conquista territorial sdo valores centrais no movimento da fronteira.

4.2 Volume I: A formacio social e politica do Brasil

Publicado em 1940, durante o Estado Novo (1937-1945), Marcha para Oeste de
Cassiano Ricardo se insere em um momento de forte centralizagdo do poder estatal, marcado
pela construcdo de uma identidade nacional unificadora e pela ideologia do
desenvolvimentismo territorial. O dizer “Marcha para o Oeste” foi amplamente mobilizado
pelo governo de Getllio Vargas como estratégia para integrar o Brasil interiorano ao projeto
nacional, ampliando a ocupacdo de regides consideradas ‘“vazias” ou ‘“selvagens”,
especialmente no Centro-Oeste ¢ na Amazonia.

Nessa conjuntura, a obra de Cassiano assume papel emblemadtico: ao enunciar a
atuacao dos bandeirantes como forga civilizadora, o autor contribui para um enunciado de
identidade nacional baseado na mesticagem, na mobilidade e na conquista territorial. A
estrutura do dizer literario-histérico se aproxima do mito fundador, reconfigurando o passado
para legitimar o presente e projetar o futuro da nacgdo.

No subcapitulo 4.2, analisaremos como a narrativa de Cassiano Ricardo, que iremos
considerar para nossas analises locutor-escritor constroi sentidos sobre a formagao social e
politica do Brasil, a partir de oito recortes tematicos: a formagao dos grupos colonizadores, a

transformagdo do colonizador pelo novo mundo, a configuracdo das paisagens culturais e
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econdmicas, as estratégias de ocupacdo, a funcdo da geografia, a personificagdo do sertdo,
montanha e rio, e a ldégica das sesmarias como tecnologia de povoamento. A abordagem sera
feita a luz da Semantica do Acontecimento, observando como a enunciacao socio-historico ¢

construida para instituir sentidos de nacionalidade, territorio e poder.

4.2.1 — A formaciao dos grupos colonizadores e os sentidos de ocupacio

Em R1, O locutor-escritor distingue dois grupos colonizadores: o grupo litoraneo,
com sentido “portugués” e sedentario, € o grupo do planalto, com sentido “americano” e
movel. A mobilidade bandeirante ¢ exaltada como caracteristica essencial para a expansao

territorial. Vejamos as andlises abaixo de R1:

R1- “Chegada do colonizador. S. Paulo e Santo André, primeiros marcos da
penetragdo dos grupos sociais. O grupo estavel do litoral e o seu sentido
“portugués”. O grupo movel do Planalto e o seu sentido “americano”. A
monocultura latifundiaria e escravocrata, a caca as pedras verdes e a expansao
agropastoril. Bandeira e propriedade imobilidria ndo rimam bem. As casas-
grandes e as palhogas “andarilhas”. Qual o segredo da mobilidade bandeirante? O
homo primitivus migratorius ¢ a psicologia do grupo em movimento. Como era
constituida a bandeira; classificacdo das bandeiras: a) quanto ao seu objetivo
econdmico; b) quanto aos meios de condugdo; ¢) quanto aos elementos raciais que
nelas tomam parte; d) quanto a area geografica em que operam 0s grupos
bandeirantes; e) quanto aos seus fins militares. A marcha para Oeste € a sua
génese.” (Marcha para Oeste, p. 03)

Em R1- o locutor-escritor, ocupa a posi¢ao de um sujeito que enuncia do interior do
projeto nacionalista do Estado Novo. Sua escrita, ainda que apresentada sob a forma de
narrativa historico-literdria, ¢ um ato de linguagem que reconfigura o passado como
acontecimento fundacional, legitimando o presente politico. Ao introduzir as figuras do
“grupo litoraneo” e do “grupo movel do planalto”, o locutor-escritor ndo estd apenas
descrevendo fatos historicos: ele estd produzindo sentido sobre o que deve ser entendido
como origem legitima da nacionalidade. E assume, portanto, uma posicdo autorizada,
inscreve-se como quem sabe o que o Brasil foi, ¢ 0o que ele deve ser. Essa autoridade ¢
sustentada por um gesto duplo: de um lado, ele convoca uma memoria coletiva do passado
colonial; de outro, reinscreve essa memoria sob novas coordenadas ideoldgicas (movimento,
mesticagem, conquista).

Na posicao de alocutor-escritor, articula sentidos por meio de contrastes semanticos:
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. litoral vs. planalto

. portugués vs. americano

. fixo vs. movel

. casa-grande vs. palhoca andarilha

Esses pares ndo operam apenas como descrigdes topoldgicas, mas como chaves de
leitura da identidade nacional. A articulagdo que ele realiza gera uma narrativa de origem
segundo a qual a brasilidade real nasce ndo na imitacdo do europeu, mas na mesticagem e na
adaptacdo criativa ao territorio, o “americano” € aqui um sujeito inventivo e expansionista,
legitimando o bandeirante.

O alocutor-escritor reescreve o dizer historico dominante: em vez de narrar o Brasil
como coldnia portuguesa passiva, ele inscreve a nagdo como fruto de uma autocolonizagao
heroica. Nesse gesto, o bandeirante deixa de ser personagem periférico e se torna enunciador
da nacdo. datemos uma reescrituracdo por expansdao do enunciado anterior (Brasil como
colonia lusa) que ¢ deslocado, e um novo dizer, que institui uma nova origem simbolica.

A figura do “homo primitivus migratorius” ¢ central nessa operacdoé¢ o simbolo
enunciativo de uma identidade que nao se fixa, mas se expande, e que, ao fazé-lo, cria o
territorio nacional.

Como alocutor-escritor, ndo apenas enuncia, institui sentidos fundacionais por meio
da linguagem. Sua escrita ¢ uma pratica enunciativa que articula contrastes simbolicos e
reescreve a historia a partir de um projeto nacionalista. O acontecimento do dizer que emerge
desse gesto produz o bandeirante como sujeito legitimo da brasilidade, mestico, movel,
formador de territorio, apagando ou subordinando outras memorias possiveis.

Em “A monocultura latifundidria e escravocrata, a caga as pedras verdes e a
expansdo agropastoril”. Esse trecho apresenta uma relacdo de coordenagdo: elementos de
mesma natureza sintatica e semantica sao justapostos em uma cadeia coordenada de praticas
colonizadoras. Essa articulacdo cria um efeito de acumulo de agdes, funcionando como um
campo semantico que define os modos de ocupagdo territorial.

J& em “O grupo estavel do litoral e o seu sentido ‘portugués’. O grupo moével do
Planalto e o seu sentido ‘americano’.” Aqui temos uma dependéncia semantica entre o grupo
e o seu sentido. Cada construgdo “o grupo X e o seu sentido Y estabelece uma relacdo de de
coordenacdo: nesta o “grupo” funciona como base (X) e o “sentido” como predicacao
enunciativa (Y). Esse modo de articulagdo constitui, no conjunto, uma unidade enunciativa

que institui identidade enunciativa para cada grupo.
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No enunciado “O homo primitivus migratorius ¢ a psicologia do grupo em
movimento.” Esse segmento revela uma incidéncia importante: o uso da expressdo latina
funciona como comentario sobre o que foi dito antes, ou seja, ha um gesto enunciativo que
fala da propria enunciagdo. A locugdo latina incide sobre o enunciado anterior e qualifica o
bandeirante como tipo humano singular, ancestral, quase mitico, o que reforca a dimensao
simbolica do texto.

Em “O grupo movel do Planalto e o seu sentido ‘americano’.” O termo ‘“americano”
aqui reescritura “grupo movel do Planalto”. A sinonimia ndo ¢ meramente lexical, mas
predicativa, o termo “americano” atribui um valor simbdlico, ideoldgico e até identitario ao
grupo bandeirante. H4 um deslocamento de sentido, que reconfigura o grupo ndo como colono
portugués, mas como novo sujeito autoctone da nacionalidade. A relagdo ¢ de reescrituragao
predicativa por sinonimia simbdlica, pois “americano” ¢ um hipdnimo ideoldgico de
“brasileiro interiorano”.

E temos reescrituragdo por substituicdo e condensagdo em “As casas-grandes e as

2

palhogas ‘andarilhas’.” A expressdo “palhocas andarilhas” funciona como substituto
simbolico da mobilidade bandeirante, reescrevendo “grupo movel do Planalto” por uma
imagem condensada. Temos aqui uma reescrituracdo por substituicio simbolica e
condensagdo: a imagem da “palhoga andarilha” representa, num s6 enunciado, o gesto de nao-
fixagdo, de nomadismo e de construcdo temporaria da presenga no territorio.

Na parte “Qual o segredo da mobilidade bandeirante? O homo primitivus migratorius
e a psicologia do grupo em movimento...” aqui desenvolve enunciativamente a ideia anterior
da mobilidade. A interrogacdo funciona como operador de deslocamento semantico, ¢ a
resposta (“homo primitivus migratorius™) atua como reescrituragdo por expansao. A estrutura
enunciativa aqui assume uma forma quase didatica: pergunta — defini¢do simbolica.

Em R1, Cassiano Ricardo, como alocutor-escritor, constroi uma organizagdo textual
que articula e reescritura sentidos para instituir enunciativamente a identidade do grupo
colonizador brasileiro. Os mecanismos de articulagdo (coordenagdo, dependéncia e incidéncia)
organizam as unidades enunciativas, enquanto os de reescrituracdo (sinonimia, substituicao,
condensagdo e desenvolvimento) instauram uma producdo de sentido que transforma o
bandeirante em figura fundacional da brasilidade.

Nesse gesto, o alocutor-escritor ndo apenas enuncia a formagao do territorio, ele a
reinscreve como mito de origem da nacionalidade, operando enunciativamente a
nacionalizacdo da memoria colonial. A fronteira, aqui, ¢ enunciativamente ativada como

espago simbolico de expansao e fundagao, onde o bandeirante, mestigo, mdvel e ndo europeu,
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se torna o sujeito legitimo da conquista ¢ do pertencimento. Trata-se, portanto, de uma
fronteira interna e enunciativa, na qual se realiza o deslocamento da centralidade colonial
(litoranea e portuguesa) para uma nova centralidade nacional (interiorana e mestiga). Vejamos

como ficam algumas parafrases que sintetizam aspectos desse percurso:

(P1) O grupo litoraneo ¢ fixo, com sentido portugués, ligado a casa-grande e a

monocultura escravocrata.

(P2) O grupo do planalto ¢ moével, com sentido americano, associado a palhoca

andarilha e ao bandeirismo.

(P3) A mobilidade bandeirante ¢ um traco positivo que funda o territério ¢ a

identidade nacional.

(P4) A brasilidade ndo nasce do europeu estatico, mas do mestico em movimento.

(P5) O bandeirante ¢ enunciado como o “homo primitivus migratorius” — tipo

humano simboélico da marcha e da fundacao.

Dessa forma, as parafrases (P1-P5) evidenciam que a palavra “fronteira”, no
funcionamento discursivo de Marcha para Oeste, ultrapassa a condi¢ao de limite geografico e
se constitui como espago simbolico de fundacao da brasilidade. Ao instaurar a oposi¢do entre
o litoral fixo e o planalto mével, o dizer reinscreve a identidade nacional a partir do
movimento, da mesticagem e da figura do bandeirante, enunciado como sujeito legitimo da
nacdo. Assim, a fronteira se apresenta como acontecimento de linguagem que organiza
sentidos histdricos, politicos e culturais, produzindo significag¢do e instituindo um novo lugar

de origem para o Brasil.

4.2.2 — O recomec¢o no novo mundo e a transformacao dos colonizadores

O alocutor-escritor argumenta que o novo habitat transforma os colonizadores,
fazendo emergir caracteristicas inéditas nas ragas. A mesticagem ¢ apresentada como

processo regenerador e fundacional da nova sociedade brasileira.
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R2 - “Embora com a deliberagdo pura e simples de colonizar a terra selvagem e
transportar impunemente a civilizagdo de um continente pra outro, o caso ¢ que
eles vieram nascer de novo. Muitos deixaram a “ruim natureza” assim que
pisaram o solo, “onde tudo havia de dar em se plantando”

“O novo habitat altera o sistema da propria hereditariedade: faz parecer numa raca
caracteristicas que jamais se haviam revelado” (Jennings). Parodiando o velho
Pascual: eles traziam uma condigdo aristocratica 14 e aqui virar uma verdade
social diferente. Pois o indio ndo ia oferecer ao mundo uma ideia nova? ”
(Marcha para Oeste, p. 04).

Neste recorte, o alocutor-escritor enuncia do interior de um projeto ideoloégico que
busca reescrever a memoria da colonizacdo brasileira a partir da perspectiva de um
renascimento simbolico no Novo Mundo. Ele assume a posicdo de quem sabe interpretar a
historia e os efeitos da colonizagdo sobre os sujeitos colonizadores.

O uso da expressdo “nascer de novo” ndo ¢ apenas metaférico — ¢ um ato
enunciativo que transforma o processo colonizador em acontecimento regenerador. O
alocutor-escritor mobiliza esse dizer para reinscrever o colonizador como alguém que, ao
pisar em solo americano, deixa para tras sua “ruim natureza” europeia, passando a constituir-
se em outro — mais adaptado, mais mestico, mais auténtico.

Essa operacdo enunciativa refor¢a o alinhamento do alocutor-escritor com o projeto
de identidade nacional proposto no Estado Novo, fundado na ideia de uma brasilidade forjada
pelo contato transformador com o territério e com o Outro (o indigena).

Em “Colonizar a terra selvagem e transportar impunemente a civilizacdo de um
continente pra outro..” O enunciado composto por coordenagdo apresenta duas agdes
simultaneas (colonizar / transportar), que, embora distintas, se organizam como um Unico
gesto civilizatorio. Essa articulacdo por coordenagdo, mostra a contiguidade entre agdes
sustenta o enunciado que sera reescrito posteriormente, criando uma expectativa de
linearidade que sera desconstruida.

Temos Articulagdo por incidéncia em “‘O novo habitat altera o sistema da propria
hereditariedade: faz parecer numa raga caracteristicas que jamais se haviam revelado’
(Jennings).” Essa citacdo de Jennings funciona como comentario autoritativo que incide sobre
o enunciado anterior. O alocutor-escritor utiliza uma fonte externa para reforcar, ampliar e
validar o sentido de transformacgdo. Trata-se de uma articulagdo por incidéncia, em que o
elemento citado atua como um tipo de “metadizer cientifico” sobre a propria enunciagao.

(13

No enunciado “...0 caso ¢ que eles vieram nascer de novo”. Temos uma articulagdo por
dependéncia com o trecho anterior: embora a intencao fosse “transportar a civilizagdo”, o que

se efetiva, segundo o alocutor-escritor, ¢ um nascimento simbolico. O enunciado principal
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depende, sintdtica e enunciativamente, do enunciado concessivo anterior. Essa dependéncia
reescreve o sentido do ato colonizador, deslocando seu foco da dominacdo para a recriacao
identitaria.

Em “...vieram nascer de novo.” Temos uma reescrituragdo por substituicao e elipse
Essa expressdo substitui e reformula o gesto colonizador tradicional. Em vez de conquistar, o
colonizador ¢ transformado, ele “nasce de novo”. O gesto colonial é reescrito como um gesto
de regeneracdo. H4 uma reescrituragdo eliptica, pois o termo “colonizador” deixa de ser
explicitado para reaparecer transformado, implicado na agdo de renascer.

“O novo habitat altera o sistema da propria hereditariedade...” Essa citacdo de
Jennings constitui uma reescrituragdo por expansao explicativa, que atua como uma defini¢ao
técnica da transformagdo enunciada anteriormente. O uso do dizer cientifico da densidade
conceitual ao enunciado do alocutor-escritor, legitimando-o e expandindo seu alcance
interpretativo.

3

Aqui temos uma reescrituracdo por sinonimia em “...deixaram a ‘ruim natureza’
assim que pisaram o solo...” A expressdo “ruim natureza” reescreve a origem europeia do
colonizador, funcionando como um termo de valor negativo atribuido a heranca anterior. Ao
deixar essa “natureza ruim”, o colonizador se reconfigura como outro sujeito, agora brasileiro
em poténcia. Temos aqui uma sinonimia que predica negativamente o passado e
positivamente o processo de transformacao.

Em R2, o alocutor-escritor realiza um gesto enunciativo de reconfiguracdo do
colonizador portugués, transformando-o, por meio da linguagem, em sujeito regenerado pela
experiéncia americana. A colonizagdo ¢ reinscrita ndo como imposi¢do civilizatéria, mas
como ocasido de autotransformacdo, o que alinha o dizer ao projeto nacionalista do Estado
Novo, que valorizava a mesticagem e a identidade “nova”.

A analise mostra que o enunciado se constitui por articulagdes de coordenagao,
dependéncia e incidéncia, as quais sustentam o encadeamento textual e a estrutura
argumentativa. A reescrituragdo, por sua vez, opera por substitui¢do, expansdo, sinonimia e
elipse, instaurando novos sentidos para velhos dizeres. Aqui, a fronteira ¢ construida como
lugar de reinvencdo do sujeito, em que o colonizador europeu, ao transpor os limites do velho
mundo, deixa de ser o mesmo, e, nesse deslocamento, emerge como brasileiro em poténcia.
Assim, a fronteira funciona como acontecimento enunciativo de transformacgdo identitaria,
onde se negocia e se institui o pertencimento ao territério e a nagdo em construcido. Vejamos

como ficam algumas parafrases, que sintetizam aspectos desse percurso:
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(P1) A intengdo inicial era colonizar e transportar a civilizagao europeia.

(P2) O efeito foi a transformagdo do proprio colonizador: ele nasceu de novo.

(P3) O novo habitat altera a hereditariedade e produz um novo sujeito.

(P4) Ao entrar em contato com a terra e o indigena, o europeu se torna outro —
mesti¢o, brasileiro.

(P5) O processo de colonizagao ¢ reconfigurado como autotransformagao
regeneradora.

Assim, essas proposicdes (P1-P5) revelam que a palavra “fronteira” funciona
discursivamente como espaco de transformacao identitaria, no qual a colonizagdo ¢ reinscrita
como um processo de autotransformacao do europeu. Ao invés de apenas impor sua
civiliza¢do, o colonizador é enunciado como sujeito regenerado pelo contato com a terra e
com o indigena, originando o mesti¢o e, por consequéncia, a figura do brasileiro. Nesse
sentido, a fronteira deixa de ser apenas limite entre Velho e Novo Mundo e passa a ser
acontecimento que institui a brasilidade como resultado de um processo de mesticagem e de

reinven¢do do sujeito historico.

4.2.3 — As trés paisagens culturais e a formacao social colonial

Segundo o texto em analise, identificam-se trés paisagens culturais: o grupo
amerindio, o grupo do planalto e o grupo costeiro. Cada um contribui para a formagao social
colonial, influenciado por fatores geograficos e raciais. Vejamos o R3:

R3 — “Trés indices muito veementes de trés paisagens culturais: a do grupo
amerindio, a do grupo terra adentro e a do grupo costeiro, ou dos engenhos. Vira
depois a vigorosa influéncia dos fatores geograficos sobre a organizacdo dos
poderes, no periodo colonial. Cada um deles especificando um grupo social, ou
uma regido social. Os organismos politicos que se vao criando modelam-se ao
ambiente e adquirem uma estrutura peculiar e especifica.

A sociedade do Norte e do Sul nascia unificada por varios motivos, pois que toda
ela se processaria sob o regime da familia patriarcal e hibrida na sua composigao,
dados os elementos raciais que a especificaram na sua origem.

O grupo amerindio entra na nova sociedade com o bugre pro trabalho e com a
bugra pra inicio da mesticagem; o grupo do Planalto tem a sua atividade
econdmica voltada para a caca de pedras verdes, que o sertdo explica; e o do
litoral tem a sua atividade economica voltada para o canavial, que o massapé
explica.

O primeiro era ndmade, na regido onde a terra pertence a todos; o segundo seria
moével, empurrado pela geografia sobre o lastro mameluco para um objetivo



47

econdmico que estava fora da sua regido ecologica; o terceiro seria fixo,
condensado pelo litoral e encontraria lastro humano de estabilidade no brago e na
tendéncia sedentaria do negro, logo importado em grande escala para a faina dos
engenhos.(Marcha para Oeste, p. 13)

Neste recorte, o alocutor-escritor constroi um quadro triddico da ocupagdo do
territorio colonial, estruturado a partir de trés paisagens culturais, cada uma relacionada a um
grupo social e a um espago geografico. Essa triade (amerindio / interior / litoral) ¢ enunciada
como fundadora de uma configuracdo nacional, marcada desde sua origem pela
multiplicidade de sujeitos ¢ de espagos ou seja, uma territorialidade fronteirica que é tanto
geografica quanto identitaria.

A operagdo enunciativa do alocutor-escritor nesse trecho ¢ de delimitacdo e
hierarquizacdo de fronteiras internas: o litoral (engenhos), o interior (sertdo) e o espago
indigena (amerindio) sdo espagos simultaneamente distintos e contiguos, que se articulam
para formar uma totalidade social. O espago da fronteira, aqui, emerge como zona de contato,
mas também de transformagdo e incorporagdo um espago simbolico de transito e fusdo,
fundamental para a formacgao da brasilidade.

Temos uma articulagdo por coordenagdo em “A do grupo amerindio, a do grupo terra

b

adentro e a do grupo costeiro, ou dos engenhos.” Este enunciado ¢ estruturado por
coordenagao aditiva de trés elementos de mesma natureza sintatica, os quais sao apresentados
como partes constituintes da paisagem cultural do Brasil colonial. A justaposi¢cdo desses trés
grupos configura uma articulagdo que significa acimulo semantico ¢ geopolitico delineando
uma topografia social que representa um tipo de fronteira interna: cultural, econémica e racial.

J4 em “Cada um deles especificando um grupo social, ou uma regido social.” Temos
uma articulacdo por dependéncia, aqui uma dependéncia semantica entre o indice (a paisagem)
e o seu efeito social (o grupo ou a regido). A frase organiza uma relagdo do tipo
determinante—determinado, onde o espago fisico-cultural (paisagem) determina a

configuragdo social (grupo). Essa dependéncia projeta o territorio como produtor de

identidades o que € central para os sentidos enunciados de fronteira como formacao.
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Tomemos outro enunciado do recorte: “Vira depois a vigorosa influéncia dos fatores
geograficos sobre a organizagdo dos poderes...” Esse enunciado incide sobre o enunciado
anterior, qualificando-o e ampliando sua interpretagdo. O alocutor-escritor assume aqui a
posi¢do de comentador da propria enunciagdo, antecipando um desenvolvimento e refor¢ando
o vinculo entre espago e estrutura social. A geografia passa a operar como instincia
modeladora do poder, configurando o espaco como agente de historicidade ou seja, uma
fronteira geopolitica produtora de institui¢des.

b

Em “Trés indices muito veementes de trés paisagens culturais...” temos
reescrituragao por expansao ¢ defini¢ao, pois o termo “indices” ¢ expandido pelas expressoes
que o seguem (“a do grupo amerindio...”), o que constitui uma reescrituragdo por expansao
explicativa e classificatoria. Esse movimento predica o termo inicial, transformando “indice”
em operador conceitual que define a relacdo entre paisagem, grupo e cultura.

Ja em “Grupo costeiro, ou dos engenhos.” Temos uma reescrituracao por sinonimia. .
Pois, o0 uso da conjungdo “ou” indica uma reescritura¢ao por substitui¢do sinonimica. O grupo
costeiro ¢ reconfigurado a partir da atividade econdmica que o caracteriza (engenhos), o que
predica e delimita socialmente a paisagem em termos de produtividade e escravismo. O litoral
¢ reescrito nao apenas como localizagao, mas como simbolo de um modo de vida escravocrata
e fixo, em oposi¢ao ao “grupo terra adentro”.

No enunciado “A sociedade do Norte e do Sul nascia unificada por varios motivos...”
Essa construgdo representa uma reescrituragdo por condensagdo globalizante das paisagens
anteriores: o enunciado condensa os trés grupos numa totalidade nacional, afirmando a
unifica¢@o da sociedade colonial. Trata-se de uma reescrituragdo que projeta unidade a partir
da diversidade anterior, reduzindo a heterogeneidade a logica unificadora do Estado e da
nacao.

Em R3, o alocutor-escritor constroi discursivamente um mapa simbolico da formacgao
do Brasil colonial, fundado na justaposi¢cdo e articulacdo de paisagens culturais e grupos
sociais racializados. Essa cartografia simbolica mobiliza os sentidos de fronteira interna, ao
mesmo tempo em que delimita e conecta os espacos e sujeitos do territdrio nacional.

A andlise mostra que o enunciado se organiza por articulacdes de coordenagdo,
dependéncia e incidéncia, que sustentam a estrutura compositiva da triade cultural. Ja as
reescrituragdes (expansdo, sinonimia, substitui¢do, condensagdo) operam a atribuicdo de
sentidos as paisagens, produzindo efeitos de totalizagdo e identidade nacional.

Nesse gesto, o alocutor-escritor reescreve a memoria do territdrio brasileiro como

uma configuracdo de fronteiras produtivas, onde o contato entre diferengas (amerindio,
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litoraneo, sertanejo) ndo ¢ apenas dado geografico, mas ato fundador da brasilidade.
Tomemos agora algumas parafrases de elementos do recorte, que sintetizam aspectos desse

percurso:

(P1) A formacao colonial se deu por trés grupos culturais: amerindio, interiorano

e costeiro.

(P2) Cada paisagem cultural gera um grupo social e uma regido social.

(P3) A geografia influencia a organiza¢do do poder colonial.

(P4) O grupo costeiro € reescrito como o grupo dos engenhos (escravidao/litoral).

(P5) A sociedade colonial ¢ apresentada como unificada, apesar da diversidade de

paisagens € racgas.

Assim, essas proposi¢des (P1-P5) mostram que a palavra “fronteira”, nesse
funcionamento do dizer, atua como principio organizador da sociedade colonial. A
diversidade de paisagens e de grupos culturais ¢ reinscrita como parte de uma unidade
nacional em constitui¢do: amerindios, interioranos e costeiros sdo diferenciados por seus
espacos de vida, mas integrados na narrativa colonial como componentes de uma mesma
origem. Nesse sentido, a fronteira deixa de ser apenas geografica e se torna discursiva,
produzindo identidades sociais distintas e, a0 mesmo tempo, apresentando a coldénia como

totalidade simbdlica.

4.2.4 — Configuracdes econdmicas e geograficas dos grupos sociais

A andlise das atividades econdmicas revela a interdependéncia entre geografia e
organiza¢do social. O nomadismo, a mobilidade e o sedentarismo sdo correlacionados as

praticas econdmicas e a composicao racial dos grupos. Vejamos o R4:

R4 — “O grupo amerindio entra na nova sociedade com o bugre pro trabalho e
com a bugra pra inicio da mestigagem; o grupo do Planalto tem a sua atividade
econdmica voltada para a caga de pedras verdes, que o sertdo explica; ¢ o do
litoral tem a sua atividade econdmica voltada para o canavial, que o massapé
explica.

O primeiro era nomade, na regido onde a terra pertence a todos; o segundo seria
moével, empurrado pela geografia sobre o lastro mameluco para um objetivo
econdmico que estava fora da sua regido ecologica; o terceiro seria fixo,
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condensado pelo litoral e encontraria lastro humano de estabilidade no brago e na
tendéncia sedentaria do negro, logo importado em grande escala para a faina dos
engenhos.” (Marcha para Oeste, p. 13)

Neste recorte, o alocutor-escritor exerce sua autoridade enunciativa ao descrever a
organizagdo socioecondmica do territorio colonial a partir da relagdo entre espaco, grupo
social e fungdo econdmica. Ao fazer isso, ele desenha um mapa enunciativo que associa a
cada grupo, amerindio, sertanejo e litordneo, uma posi¢do no processo de formacgao nacional.

A cena enunciativa opera pela distribuicdo das identidades segundo a geografia e
pelas fungdes atribuidas a cada sujeito histdrico, numa clara naturalizagdo das fronteiras
sociais e raciais. A associagdo direta entre raga, territério e economia produz efeitos de
essencializagdo que servem ao projeto ideologico do autor: justificar e legitimar o avango
colonizador como processo de integragdo nacional, a marcha simbdlica e politica para o
interior.

“O grupo amerindio... o grupo do Planalto... ¢ o do litoral...” Aqui o enunciado ¢
estruturado por uma articulagdo de coordenagdo de trés blocos enunciativos, cada um deles
associado a um grupo e a uma atividade econdmica. A justaposi¢do dos elementos cria uma
articulagdo por acimulo funcional: o enunciador apresenta os grupos como partes integradas e
complementares da formacgao social brasileira, refor¢cando a logica de uma sociedade moldada
pela adaptacao dos sujeitos a sua geografia.

13

No enunciado “..que o sertdo explica”; “..que o massapé explica.” expressam
relagdes de dependéncia entre atividade econdmica e condi¢do geografica. O sentido do
trabalho realizado pelos grupos sociais depende da geografia que os abriga, o que evidencia o
uso da natureza como fundamento da organizac¢do social, uma estratégia enunciativa para
naturalizar desigualdades e hierarquias. A geografia ¢ convocada como elemento
determinante dos papéis sociais, o que confere uma aparéncia de inevitabilidade historica a
configura¢ao territorial.

Podemos observar uma reescrituracdo por sinonimia simbolica em “...com o bugre
pro trabalho e com a bugra pra inicio da mesticagem.” Aqui, o alocutor-escritor recorre a uma
forma de reescrituracdo por sinonimia simbodlica, ao significar os sujeitos amerindios
(bugre/bugra) por fungodes especificas (for¢a de trabalho e matriz genética da mestigagem).
O amerindio € reescrito como elemento funcional da nova sociedade, apagando sua agéncia

historica e transformando-o em suporte da narrativa nacionalista da mesticagem como valor

fundador.
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3

Também pode-se observar uma reescrituragdo por substitui¢do “...0 grupo do
Planalto tem sua atividade voltada para a caga de pedras verdes...”. Essa formulacio reescreve
o bandeirante do R1 sob uma chave funcional: o heroi civilizatério ¢ agora redefinido como
agente econdmico. Trata-se de uma reescrituracao por substituicdo de identidade por funcao,
na qual o sujeito da conquista ¢ transformado em sujeito da produgdo, o que reforca o valor
econdmico da marcha para o oeste como pratica de apropriacao de recursos.

3

Ja em: “..que o sertdo explica”; “..que o massapé explica.” Observa-se uma
reescrituragdo por condensacdo. Pois, essas expressoes resumem complexas relagdes
ecologicas e econdmicas em formulas simbodlicas condensadas. O territdrio “explica” o sujeito,
essa inversao retdrica realiza uma reescrituragdo por condensacao simbdlica, que transforma a
natureza em agente discursivo, justificando a distribui¢ao desigual dos grupos sociais.

Em R4, o alocutor-escritor enuncia um modelo de organizag¢do social que associa
territorios, grupos raciais e atividades econdmicas a partir de um jogo de dizeres enunciativos
de naturalizagdo. Essa estrutura enunciativa ¢ sustentada por articulagdes de coordenagao
(entre grupos), dependéncia (entre funcdo e geografia) e reescrituragdes que predicam os
sujeitos a partir de seu lugar no espago.

Essa topografia enunciativa instaura uma fronteira simbolica interna, em que o sertdo
se apresenta como zona de mobilidade e expansdo, o litoral como espago de estabilidade
produtiva, ¢ o amerindio como limite incorporado, ou seja, como fronteira étnica incorporada
a narrativa nacionalista.

Nesse quadro, a marcha para o oeste ¢ legitimada como movimento de expansdo que
integra essas diferencas em uma totalidade nacional, apagando conflitos e reinscrevendo
desigualdades como complementaridade funcional. A fronteira, portanto, ndo ¢ apenas

geografica: ¢ enunciativa e politica, espago onde se decidem os sentidos da brasilidade.

Vejamos como ficam algumas parafrases, que sintetizam aspectos desse percurso:
(P1) O grupo amerindio ¢ incorporado pela for¢a de trabalho (bugre) e pela
mesticagem (bugra).

(P2) O grupo do planalto ¢ economicamente voltado a caca de esmeraldas,
associado ao sertao e a mobilidade mameluca.

(P3) O grupo do litoral ¢ fixo, voltado a cana-de-acucar, com base no trabalho
escravizado do negro.

(P4) Cada grupo combina geografia, economia e composi¢do racial em uma
organizagdo social distinta.
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(P5) A territorialidade colonial se estrutura a partir da correlacdo entre mobilidade,
raga e pratica econdmica.

Assim, as proposi¢des (P1-P5) revelam que a palavra “fronteira” funciona como
operador discursivo da territorialidade colonial, produzindo identidades sociais distintas a
partir da articulagdo entre espago, raga ¢ economia. O amerindio, 0 mameluco e o negro sio
inscritos em diferentes regides e praticas econdmicas, compondo um mosaico no qual
mobilidade e fixidez se tornam critérios de diferenciacdo social. Nesse processo, a fronteira
ndo ¢ apenas geografica, mas discursiva: ela organiza os sentidos da colonia, determinando
posi¢des sociais e fundando a narrativa de uma sociedade territorialmente estruturada pela

correlagdo entre raga, economia € espago.

4.2.5 — Estratégias de ocupacio e limites geograficos

A marcha para o oeste ¢ descrita como processo descontinuo, impulsionado pela
necessidade de conquista e posse rapida das terras. O bandeirante ¢ apresentado como figura

central na integracao territorial do Brasil. Observemos, quanto a isso o R5:

RS — ““A marcha para Oeste tinha que ser feita aos saltos, na sua ansia de
conquistar posi¢des e de marcar a terra com sinais muitos rapidos de posse e
conquista [...]

Os grupos saidos do Planalto tomaram, pois, rumos diversos e contraditorios. Uns
para o Sul, outros para o centro e para o Norte. Mas a linha permanente de
penetragdo, feita de esforgos iniciais e paralelos, tinha que ser a do Oeste. Oeste,
no caso brasileiro como antitese da costa.” (Marcha para Oeste, pp. 62—64)

Neste recorte, o alocutor-escritor constr6i uma narrativa que justifica a
descontinuidade do processo de ocupacdo territorial como uma estratégia necessaria,
determinada pelas condigdes fisicas e humanas da colonia. O dizer se ancora no argumento da
precariedade dos meios e da vastidao geografica para naturalizar os métodos de apropriagao,
“aos saltos”, “com sinais rapidos”.

O enunciador reafirma, aqui, sua posi¢cao de autoridade no dizer historico-ideologico
da nacionalidade. Ele atua como intérprete da trajetdria dos bandeirantes, atribuindo sentido
estratégico e heroico a0 movimento rumo ao oeste. A marcha para o interior ¢ justificada
como inevitavel e necessdria, apresentando-se como resposta histdrica e geografica a uma
fronteira a ser superada, tanto fisica quanto simbolica.

Observa-se uma articulagdo por coordenacdo em “...conquistar posi¢des e de marcar

a terra com sinais muitos rapidos de posse e conquista...” temos aqui uma coordenagao entre
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acoes, cujos efeitos se acumulam: conquistar ¢ marcar, possuir ¢ inscrever. Essa articulagao
ndo apenas soma gestos, mas constréi uma sequéncia de legitimacdo da ocupagdo territorial,
em que o gesto fisico de avancar se transforma em ato politico-enunciativo de fundagao
nacional.

3

J4 em: “...a linha permanente de penetracdo... tinha que ser a do Oeste.” O uso da
expressao “tinha que ser” estabelece uma dependéncia légica e historica: a penetragao
territorial depende, necessariamente, de uma dire¢do simbolica, o oeste. A construgdo articula
causalidade ideoldgica entre direcao e destino: o interior do territdrio torna-se inevitavelmente
o caminho do Brasil a se realizar, como se o sentido da histéria estivesse impresso na
geografia.

2

No recorte acima “...na sua ansia de conquistar posi¢des...”, esse trecho funciona
como um comentario que incide sobre o movimento da marcha, atribuindo-lhe uma pulsao,
um desejo. Pois, o que estd em jogo ndo ¢ simplesmente a atribui¢do de caracteristicas
humanas a marcha, mas sim a emergéncia de um efeito de sujeito produzido enunciativamente.
A marcha, enquanto processo soécio-histérico, passa a funcionar no enunciado como um
sujeito do dizer, investido de vontade e direcdo. O alocutor-escritor, nesse gesto, produz um
acontecimento de sentido em que o movimento territorial ¢ figurado como pulsional,
inevitavel, quase mitico.

Trata-se, portanto, de uma configuracdo enunciativa em que o processo socio-historico ndo €
apenas descrito, mas atuado como sujeito desejante, efeito de um funcionamento enunciativo
marcado por um dizer nacionalista. Nesse funcionamento, o deslocamento territorial ndo se
apresenta como constru¢ao histdrica, mas como acontecimento naturalizado, cuja forca e
legitimidade sdo asseguradas pela linguagem.

Observa-se uma reescrituragdo por sinonimia ¢ intensificagdo em “...com sinais
muito rapidos de posse e conquista.” Os termos “posse” e “conquista” reescrevem o ato
bandeirante como fundagdo de soberania, funcionando como sindnimos intensificados. Nao
ha aqui mencdo a violéncia, a pilhagem ou a expropriagdo, hd uma reescrituragdo por
sinonimia politica, que insere os atos em um vocabuldrio juridico-nacionalizante. E temos
também uma reescrituragcdo por expansao em “...rumos diversos e contraditérios... a linha
permanente de penetracdo...” O alocutor-escritor parte da ideia de dispersdo (“diversos e
contraditdrios™) para construir, por contraste, uma reescrituragdo que expande e fixa um novo
dizer: a marcha verdadeira é a que se orienta para o Oeste. A diversidade de rumos ¢ um dado
histérico; a diregdo ao oeste, uma imposi¢do enunciativa. Temos aqui um efeito de

(13

homogeneizagdo pela reescrituragdo por expansdo e totalizagdo. Em “...saltos”, “rumos”,
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“linha de penetragdo”. termos que substituem e condensam longos processos historicos,
militares ¢ econdmicos. Essas expressdes figuram como reescrituragdes elipticas que
mascaram a complexidade e a violéncia do processo colonizador, substituindo-as por imagens
de avango, caminho e inevitabilidade. Essa economia do dizer ¢ caracteristica do dizer de
Estado, que busca eficiéncia simbolica por meio de condensacgoes.

Em RS, o alocutor-escritor articula um dizer de legitimacdo da ocupacao territorial,
organizando sentidos por meio de coordenacdo entre acdes de conquista, dependéncia
semantica entre a ideia de destino e a dire¢do geografica, e incidéncia enunciativa que projeta
humanidade sobre o movimento historico. A reescrituragcdo opera por meio de sinonimia
politica (em que conquistar, ocupar e civilizar sdo colocados em equivaléncia valorativa),
expansao justificadora (pela qual o deslocamento ¢ associado ao dever nacional), e elipse
estratégica (que oculta a violéncia do processo). Essas operagdes enunciativas transformam o
avango para o interior em ato fundador da soberania nacional, estabilizando sentidos no
espaco do dizer nacionalista.

Nesse processo, a fronteira deixa de ser apenas o limite a ser superado: ela ¢
reinscrita como espago estratégico de sentido, onde a brasilidade se afirma contra a dispersao
e o estrangeiro. A marcha para o oeste, nesse dizer, ¢ o gesto nacional por exceléncia. ela
atravessa a fronteira geografica, mas também a simbolica: da colonia a nagdo, do litoral ao
territorio inteiro.

O alocutor-escritor, ndo apenas enuncia essa trajetdria, ele a constitui
enunciativamente, produzindo um imaginério territorial no qual a fronteira ¢ lugar de
fundagdo, disputa e legitimagdo. Vejamos como ficam algumas parafrases, que sintetizam
aspectos desse percurso, relativas ao recorte em questao:

(P1) A marcha para o oeste era descontinua e movida por pressa e ansia de marcar

territorio.

(P2) A conquista territorial se realizava por saltos, com ocupagdes rapidas e

simbolicas.

(P3) Os grupos saidos do planalto seguiram dire¢des variadas, mas a marcha ao

oeste foi a linha constante.

(P4) O oeste ¢ enunciado como antitese simbolica da costa — espago da

verdadeira brasilidade.
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(P5) A estratégia de ocupagdo implicava descontinuidade fisica, mas continuidade

ideologica do projeto nacional.

Construido a partir do recorte RS (Marcha para Oeste, pp. 62—64), organiza o
enunciado da marcha como acontecimento pulsional, necessario e simbolico. A marcha ¢ dita
como ag¢do “aos saltos”, movida por “ansia de conquistar posi¢des” e marcada por “sinais
muito rapidos de posse e conquista”, expressdes que constituem sentidos de urgéncia e
legitimagao.

Os “grupos saidos do planalto”, embora descritos como dispersos (“rumos diversos e
contraditdrios”), sdo reconduzidos a direcao inevitdvel da marcha: “tinha que ser a do Oeste”.
Essa orientagdo organiza o Oeste como “antitese da costa”, produzindo significado de
deslocamento simbolico da brasilidade do litoral para o interior, para a fronteira.

Portanto, articula dispersdo real e convergéncia ideoldgica, fazendo do Oeste o
novo centro do dizer nacionalista.

Ao vincular os sentidos da marcha a constituicdo simbolica da fronteira,
compreendemos que o dizer nacionalista ndo apenas enuncia uma expansao territorial, mas
funda a fronteira como espago semantico e politico de inscricdo da identidade brasileira. A
marcha ndo ocupa o territorio: ela o reinscreve discursivamente como espago de origem da
nacdo, uma origem que desloca o litoral para o interior/fronteira e transforma a borda em

centro simbolico da soberania.

4.2.6 — A geografia em favor e contra a histdria

A geografia ¢ vista ora como aliada, ora como obstaculo a historia. A atuacdo dos
bandeirantes ¢ interpretada como for¢a que molda a geografia em favor da unidade nacional.

Vejamos agora o R6:

R 6 — “A geografia dos planaltos orientais, que fora um obstidculo a marcha
durante trés séculos, seria, enfim, obrigada a funcionar em favor da historia, da
raca conquistadora e da futura unidade fisica do pais.”

“Dai ¢ que partiu a bandeira, isto ¢, o homem que obrigou a geografia dos
planaltos orientais a funcionar em favor da histéria, da raca conquistadora e da
futura unidade fisica do pais.

Mas era preciso pensar na hipdtese contraria: a da geografia funcionando contra a
bandeira. Esta, em outra qualquer fase da histoéria humana, nao se teria realizado.
Exemplo: se os castelhanos houvessem tomado a dianteira aos paulistas,
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ocupando o futuro do Brasil central e trazendo, a semelhancga do que tinham feito
os tupis anteriormente, a sua arrancada conquistadora (moving frontier) até as
imediagdes da muralha que beira o oceano oriental. (Marcha para Oeste, p. 64-
65).

Neste recorte, o alocutor-escritor ocupa a posi¢do de sujeito que interpreta e
ressignifica a relacdo entre o espago geografico e a agdo humana. Em vez de tratar a geografia
como mero dado natural, ele a inscreve como agente historico, ora aliada, ora obstaculo. Essa
concep¢do ndo ¢ neutra: ela produz um sentido estratégico e ideologico, que desloca a
natureza para dentro da narrativa politica da nagao.

O dizer “o homem que obrigou a geografia a funcionar em favor da historia”
configura um dizer enunciativo de atribuicdo de agéncia/agdo ao sujeito bandeirante,
transformando-o em for¢a capaz de submeter o espago a construcdo da patria. O enunciador
legitima, assim, a intervencao territorial como necessidade fundacional e a fronteira, como
lugar de reconciliagdo forcada entre natureza e projeto nacionalista.

Observa-se uma articulacdo por dependéncia em “..o homem que obrigou a
geografia... a funcionar em favor da histéria...” A estrutura frasal revela uma dependéncia
sintatico-semantica: a acdo do “homem” determina a nova fun¢ao da geografia. A articulagdo
por dependéncia da lugar a uma logica de submissdo do territorio ao sujeito historico, relagao
crucial para legitimar a marcha como superagdo do obstaculo geografico.

Em “...da historia, da raca conquistadora e da futura unidade fisica do pais.” Essa
cadeia nominal ¢ organizada por coordenagdo, em que os termos sdo alinhados como destinos
simultaneos da intervengdo geografica. A geografia ndao ¢ vencida apenas em nome da historia,
mas também da raca e da unidade. Essa articulagdo constroi um campo semantico de
justificativa ideoldgica, naturaliza o avanco territorial como a¢do em nome de um bem maior.

Observa-se, no trecho “...a geografia dos planaltos orientais... em favor da histdria”,
uma operagao de reescrituragdo por substituicdo metaforica, na qual a geografia é enunciada
como sujeito passivo, suscetivel de ser “obrigado a funcionar”. A materialidade do relevo,
antes obstaculo, € reinscrita como elemento maledvel, vencido, conquistado. A geografia
deixa de operar como limite fisico e passa a ser significada como territorio politicamente
produtivo, subordinado a légica da ocupagdo nacional.

Trata-se, portanto, de uma substitui¢do simbodlica, na qual o espago natural ¢
reconvertido em cena de poder. Além disso, observa-se uma reescrituracdo por sinonimia
intensificadora - aquela em que os termos que seguem o primeiro ndo substituem, mas

amplificam e revalorizam o sentido. Isso ocorre com “historia”, que ¢ reforcada e
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nacionalizada por “raga conquistadora” e “unidade fisica” - no encadeamento “...em favor
da historia, da raca conquistadora e da futura unidade fisica do pais.” Nesse caso, 0s termos
ndo sdo simplesmente equivalentes, mas organizam uma cadeia progressiva e valorativa que
amplia o sentido do primeiro item (‘“historia”) com os outros dois (“raga conquistadora” e
“unidade fisica”), reforcando o projeto de unificacdo territorial e heroificacdo do sujeito
nacional. Os trés termos reescrevem o objetivo da a¢do do bandeirante em um crescendo
enunciativo: da historia (plano simbolico), a raga (plano identitario), a unidade fisica (plano
territorial). Essa reescrituracdo organiza um dizer de missdo nacional, em que cada elemento
predica e intensifica o anterior, criando uma imagem de progresso inevitavel. Em “...o homem
que obrigou a geografia...” O termo “homem” elide o sujeito bandeirante ¢ o projeta como
universal, fundando uma representagio genérica e heroica do agente colonizador. E uma
reescrituracdo por elipse que funciona como condensacdo simbodlica do sujeito nacional,
apagando marcas de classe, raga e violéncia associadas a colonizagdo.

Nesse recorte, o dizer nacionalista articula a reescrituragdo da natureza como historia,
fundando um territdrio simbolico em que o espago fisico s6 adquire valor quando submetido a
narrativa da conquista. A geografia, convertida em cena de poder, € posta a “funcionar” para
um fim ideolédgico: consolidar a ideia de unidade nacional a partir da vitoria sobre os limites
naturais. A linguagem, nesse funcionamento, deixa de descrever e passa a produzir o
acontecimento de um territério enunciado como heranga da marcha e projeto da nagao.

Em R6, “a geografia dos planaltos orientais, que fora um obstaculo a marcha durante
trés séculos, seria, enfim, obrigada a funcionar em favor da histéria, da raca conquistadora e
da futura unidade fisica do pais” o alocutor-escritor constr6i uma enunciagdo na qual a
geografia ¢ redimensionada como elemento politico, passivel de ser moldado pela agdo
civilizadora do bandeirante. A articulacdo por dependéncia se dd entre a agdo do sujeito
historico (o bandeirante) e a submissdo do territdrio ou seja, o territdrio ¢ enunciado como
efeito da agdo do homem, subordinando a natureza a vontade civilizatéria. A coordenagao,
por sua vez, articula elementos simbdlicos de finalidade, “civilizar”, “integrar”, “fundar”, que
operam como objetivos da marcha e reforcam a justificativa da conquista. A reescritura¢ao
atua por substituicdo simbolica (espaco natural torna-se territorio produtivo), por
intensificacdo valorativa (em expressoes que conferem heroismo a agao colonial), e por elipse
estratégica, que silencia a violéncia do processo.

Nesse funcionamento, a fronteira ¢ ressignificada: ela deixa de figurar como mero
limite geografico ou obstaculo fisico e passa a ser enunciada como espago de conflito,

submissdo e fundag¢do simbolica. A fronteira torna-se o lugar onde se desenrola o embate
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entre natureza e civilizacdo, entre o dado e o construido, entre o territério inerte € o projeto
nacional que se impde sobre ele.

A marcha para o oeste, nesse enunciado, torna-se o meio pelo qual o Brasil se realiza
plenamente — ndo como dominagdo apenas geografica, mas como configuracdo enunciativa
da unidade nacional. O espago fronteiri¢o €, assim, onde a historia vence a natureza, € o pais
encontra sua forma fisica, politica e simbdlica. Vejamos como ficam algumas parafrases, que

sintetizam aspectos desse percurso:

(P1) A bandeira foi um gesto que subjugou a geografia as necessidades da

conquista.

(P2) O bandeirante moldou o espaco (geografia) para realizar a historia nacional.

(P3) A geografia, que poderia ser obstaculo, foi apropriada como aliada simbolica.

(P4) A marcha e a conquista s6 foram possiveis porque o espaco respondeu ao

desejo da ocupacio.

(P5) A unidade territorial do pais dependeu da submissdo do espaco fisico a

narrativa da ocupagao.

A bandeira, neste recorte, ndo ¢ s6 um acontecimento qualquer, mas ¢ nomeada
como “o homem”, ou seja, ha um efeito de sujeito sdcio-histdrico que atua sobre a geografia.

A geografia dos planaltos orientais, que era antes “obstaculo a marcha”, ¢
reformulada enunciativamente como instrumento politico — “obrigada a funcionar” para a
histdria, a raga, e a unidade.

As reescrituragdes que ocorrem por: substituicdo simbolica: geografia fisica —
territorio nacionalizado; Intensificagdo: cada nomeagdo (“historia”, “raga conquistadora”,
“unidade fisica”) amplifica o valor de destino da marcha; Hipdtese contrastiva: se a geografia
tivesse funcionado contra a bandeira (castelhanos, tupis, “muralha”), o Brasil teria outra
configuracdo, isso organiza um dominio antonimico enunciativo.

A fronteira €, aqui, um ponto de tensao semantica, onde se disputa o direito a posse
simbolica do territério. Ela ¢ apresentada como lugar do “funcionamento possivel” ou

“fracassado” da marcha.
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O recorte R6, construido a partir do recorte das paginas 64—65 de Marcha para Oeste,
permite observar o funcionamento enunciativo do nome ‘“bandeira” como operador
enunciativo que reorganiza os sentidos de “geografia” e “historia” dentro de um dominio
semantico de conquista. A geografia € reinscrita ndo como limite fisico, mas como espago de
sujeicdo que “funciona” em favor de um projeto de ocupagdo. O sentido de oposicdo entre
“geografia como obstaculo” e “geografia obrigada a funcionar” organiza um campo de
disputa semantica no qual a fronteira se torna o espaco de legitimag¢do simbolica da
nacionalidade.

Nesse funcionamento enunciativo, a geografia deixa de ser um dado natural para ser
mobilizada como nome politico, convocada a funcionar no interior do enunciado como espago
orientado pela agdo do sujeito historico. O que se observa, portanto, nao ¢ a simples descri¢ao
de uma paisagem, mas a produgdo de um territério como acontecimento de sentido,
estruturado a partir de operagdes de nomeacdo, substituigdo simbodlica e intensificagdo
valorativa. A fronteira, nesse processo, ndo ¢ um limite geografico, mas um espago de
acontecimento enunciativo, onde o natural é reconfigurado como projeto nacional.

Nessa formulacdo, o alocutor-escritor predica a geografia como elemento
enunciativamente condicionado, que pode operar a favor ou contra a marcha. A terra deixa de
ser um dado natural e passa a ser sujeito de enunciagdo socio-histérica, um espaco que
responde, resiste ou colabora com o projeto simbélico da unidade nacional. E uma inversdo
importante: o espago fisico nao antecede a historia, ele ¢ constitutivo enunciativamente como

parte dela, conforme o significado da ocupacio.

4.2.7 — Sertiao, montanha e rio: trés funcées para a marcha

O sertdo atrai o homem; a montanha a empurra terra adentro; o rio o conduz. Esses
elementos naturais sdo personificados, atribuindo-lhes papel ativo na marcha para o oeste.

Vejamos o R7:

R7 — “Para resumir em trés momentos funcionais o papel que coube ao sertdo, a
montanha e ao rio, respectivamente, no impulso inicial da marcha para Oeste, se
dird: a) O sertdo chamou o homem; b) a montanha empurrou-o terra adentro,
dizendo-lhe ‘va ver o que sertdo quer’; ¢) e o rio, algumas vezes, o conduziu nos
ombros pra que ele fosse saber o que o sertdo queria...” (Marcha para Oeste, p.
67).



60

Neste recorte, o alocutor-escritor abandona momentaneamente a construcao
enunciativa histérica e assume uma postura performdtica e simbolica, quase poética
(metaférica), ao enunciar os elementos naturais como sujeitos da agdo. Sertdo, montanha e rio
sdo personificados, dotados de agenciamento do dizer, falam, conduzem, empurram. A
marcha para o oeste, portanto, ¢ reposicionada como resposta do homem a uma convocagao
da natureza.

Essa operacao enunciativa configura uma cena de encantamento do territorio, em que
a natureza ndo ¢ apenas espaco ou obstdculo, mas elemento fundacional da brasilidade. O
alocutor-escritor da voz ao espago, €, com isso, reinscreve o avango colonial como ato de
escuta e resposta ao chamado da terra, deslocando o gesto de dominagdo para um dizer de
cumplicidade e destino compartilhado.

Em “O sertdo chamou... a montanha empurrou... o rio conduziu...” As trés oragdes,
coordenadas numa enumeragdo, compdem uma sequéncia ordenada de agdes que distribuem
papéis funcionais a geografia. Essa articulagdo coordenada constr6éi um percurso simbdlico da
marcha: convoca¢do — deslocamento — condugdo. A contiguidade entre esses elementos nao
¢ apenas sintatica, mas enunciativamente produtiva, pois estabelece o territério como agente

13

multiplo da nacionalidade. J4 em “...para que ele fosse saber o que o sertdo queria...” O
deslocamento do homem (o bandeirante) depende do enigma do sertdo. H4 aqui uma
articulagdo por dependéncia teleologica, em que o destino da marcha estd vinculado a
necessidade de responder a um chamado da terra. Essa dependéncia narrativa transforma a
conquista em busca, e o territério em mistério a ser revelado. Como vemos em “...dizendo-lhe
‘va ver o que o sertdo quer’...” A fala atribuida a montanha ¢ um comentario dentro do
préprio enunciado, uma relagcdo enunciativa construida como citagdo interna. A montanha
torna-se enunciadora, o que refor¢a a centralidade da natureza como sujeito ativo. Isso
configura o espago como cena de enunciacdo plural, na qual o homem e a geografia
compartilham agéncia.

No enunciado “O sertdo chamou o homem”, observamos um funcionamento
enunciativo no qual o sertdo ¢ nomeado como sujeito de acdo, instaurando uma relagdo nao de
imposicao, mas de convocagdo. Aqui ocorre uma reescrituragdo por substitui¢do: o avango
colonial, historicamente configurado como a¢do do homem sobre o espaco, ¢ redito pela
forma inversa, o espago ¢ que chama o homem. A enunciac¢do rediz o processo colonizador
como resposta a uma chamada, € ndo como invasao, produzindo, assim, um deslocamento de
sentido que atribui ao sertdo o lugar de sujeito iniciador. O que ¢ reescriturado aqui €

justamente a relacdo tradicional entre sujeito colonizador e espaco colonizado: o que antes era
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violéncia ou dominagdo ¢ redito como escuta e resposta. Nao se trata, portanto, de uma
metafora, mas de uma operagdo de substitui¢do enunciativa que atribui ao sertdo um papel
ativo na constituicdo do movimento territorial.

No trecho “...o rio, algumas vezes, o conduziu nos ombros...”, temos um novo
acontecimento de enunciacdo, em que o rio ¢ produzido como sujeito de cuidado. A forma
“conduziu nos ombros” realiza uma reescrituragdo por especificagdo sobre o que significa
“conduzir” ou “atravessar”: ndo ¢ um atravessar violento, mas um transportar cuidadoso. A
forma do dizer predica um efeito de suavizacao da travessia, conferindo ao rio uma fungao
quase afetiva, protetora. Assim, o rio, geralmente compreendido como barreira natural, ¢
redito como agente auxiliar da marcha.

J& no enunciado “pra que ele fosse saber o que o sertdo queria”, temos uma
reescrituracdo por elipse. A expressao “o que o sertdo queria” suspende o sentido pleno,
deixando em aberto a predicagdo do verbo “querer”. A auséncia de um complemento definido
abre o enunciado para uma pluralidade de interpretagdes: o sertdo queria ser habitado,
revelado, conquistado? O elemento eliptico aqui € reescritura do desejo nacional em forma
suspensa, o0 nao dito produz sentido de expansdo simbolica, em que o sertdo aparece como
sujeito desejante, mas cujo desejo s6 pode ser interpretado, nunca preenchido. Dessa forma,
pode observar um mitopoético: a omissao refor¢a o efeito simbolico da marcha e da relacao
entre espaco e identidade nacional.

Em todos esses exemplos, observamos o funcionamento da reescrituragdo como
modo de producao de sentido na enunciagao. As formas “chamou”, “conduziu nos ombros” e
“o que o sertdo queria” ndo apenas redizem elementos anteriores, mas os transformam em
novos acontecimentos de sentido. A substitui¢do, a especificacdo e a elipse operam como
modos de predicagdo que alteram o modo de existéncia dos nomes no texto, o sertao, o rio, o
querer, transformando espago fisico em agente simbodlico. Assim, a marcha deixa de ser
somente deslocamento geografico: ela se inscreve como acontecimento enunciativo de
nomeacao do territdrio nacional.

A partir das formas “O sertdo chamou o homem”, “o rio o conduziu nos ombros” e
“o que o sertdo queria”, ¢ possivel compreender a fronteira ndo como limite geografico, mas
como acontecimento enunciativo. Essas formas de dizer reescrituram o espago fisico como
lugar simbolico, constituido pela linguagem como instancia de convocagao e desejo.

A fronteira, aqui, acontece na linguagem como o ponto onde o espaco se transforma em
territorio e onde o sujeito se constitui em relagdo a um fora que o chama. Trata-se, portanto,

de um espaco de escuta, de passagem e de transformag¢do, ndo da natureza em civilizagdo, mas
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da paisagem em memoria e projeto de nacionalidade. Essa configuragdo faz da fronteira um
lugar de nomeacdo identitdria, em que a nacdo ndo se define por exclusio, mas por
deslocamento simbolico em direcdo ao interior convocado.

Em R7, o alocutor-escritor reformula a marcha para o oeste como um trajeto de
sentido governado pela topografia enunciada. A triade sertdo—montanha-rio ¢ configurada
como operadores simbolicos que organizam o avanco territorial ndo pela légica da imposicao,
mas pela da escuta e resposta. As articulagdes entre os termos se estabelecem por coordenagao
(trés elementos em série, compondo uma cena comum) ¢ por dependéncia semantica (a
geografia convoca, o sujeito responde). As formas linguisticas enunciadas operam
reescrituragdes por substituicdo e elipse, em que o espaco natural ¢ deslocado do papel de
cenario para o de sujeito do acontecimento. O dizer ndo posiciona mais a natureza como
objeto passivo de conquista, mas como elemento que inicia, orienta e sustenta a marcha.

Nesse funcionamento, a fronteira € enunciada como cena de escuta, deslocamento e
transformagdo: ¢ o lugar onde o territdrio chama e o sujeito responde; onde a terra fala, € o
projeto nacional se conforma como reagao. Trata-se de uma fronteira dramatizada, na qual o
espaco ndo ¢ vencido, mas revelado, ndo ¢ superado, mas seguido. A marcha, nesse recorte,
deixa de ser descrita como gesto de imposicdo e passa a ser figurada como resposta a
interpelacdo da paisagem.

O interior do pais, nesse enunciado, ndo aparece como ‘“vazio a ocupar”, mas como
chamado a ser decifrado. A brasilidade que emerge dessa configuracdo ¢ resultado de um
processo de transformacdo do sujeito nacional, que ndo apenas conquista o territorio, mas se
constitui a partir da sua travessia simbodlica.

Em R7, o alocutor-escritor reconfigura a marcha para o oeste como trajeto de sentido
comandado pela geografia simbdlica. A triade sertdio—montanha-rio € organizada por
articulagdes coordenadas e dependentes, enquanto as reescrituragdes metaforicas e elipticas
transformam a natureza em sujeito enunciador, deslocando a enunciagdo da dominagao para a
do destino compartilhado.

A fronteira, nesse presente acontecimento, ¢ construida como cena de escuta e
deslocamento: ¢ onde o territério convoca e o sujeito responde. Trata-se de uma fronteira
mitica, dramatizada, na qual o espaco ndo ¢ vencido, mas revelado, ndo ¢ superado, mas
seguido. O territorio do oeste deixa de ser um vazio a ocupar e passa a ser um chamado a ser
decifrado.

A marcha para o oeste, entdo, ndo ¢ apenas um movimento de conquista territorial,

mas uma experiéncia de transformac¢do do sujeito nacional em resposta a fala do territorio. O
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avanco se da ndo apenas sobre a terra, mas a partir dela, o que refor¢a a ideia de uma
brasilidade construida na escuta da paisagem e na travessia da fronteira. Vejamos como ficam

algumas parafrases, que sintetizam aspectos desse percurso:

(P1) O sertdo ¢ enunciado como agente simbolico que convoca o bandeirante a
interiorizagao.

(P2) A montanha representa o obstaculo que impulsiona o avango territorial.

(P3) O rio ¢ figurado como condutor solidario do movimento de marcha.

(P4) A natureza ¢ humanizada e dramatizada como sujeito do processo de
ocupagao.

(P5) A marcha se realiza por um pacto simboélico entre geografia e desejo de
conquista.

Essa cena enunciativa é especialmente significativa porque desloca a causalidade da
ocupagdo para a propria topografia simbolica. Nao se trata apenas de um projeto humano: o
espago age, chama, empurra e carrega. O dispositivo enunciativo do territorio assume agéncia,
tornando o sertdo alocutor simbolico da marcha e predicando o interior como lugar de destino
nacional.

Essa cena enunciativa ¢ especialmente significativa por deslocar a causalidade da
ocupagdo territorial para a propria topografia enunciada. Nao se trata de um plano racional
humano apenas, mas de uma cena em que o espaco age, chama, empurra e carrega.

O territorio, nesse funcionamento, € nomeado como alocutor simboélico da marcha, e o interior
do pais € reescrito como lugar de destino nacional. O dispositivo enunciativo do R7 nos
permite compreender como, na Semantica do Acontecimento, o sentido de brasilidade nao

preexiste ao territorio conquistado, mas se constitui a partir da escuta simbdlica da paisagem e

da travessia da fronteira.

4.2.8 — Sesmarias, avancos e territorio
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A distribuicdo de sesmarias® ¢ apresentada como mecanismo de povoamento,
impulsionado pelas conquistas territoriais. A propriedade e a geografia interagem em um

“jogo de empurra” rumo ao oeste. Vejamos o RS:

R8 — “Despopula-se o sertdo mas povoam-se as sesmarias, como se vé pela de
Amador Bueno da Veiga, que se podia ‘contar no nimero dos populosos bairros
de que se compunha a Capitania’. Quer-se dizer que, frequentemente, as sesmarias
s6 funcionam mediante novas avangadas, no ciclo da caca ao bugre. E quanta vez
as novas avancadas ndo significavam — pois elas se ampliam cada vez mais —
uma nova conquista de terras? E uma coisa empurrando a outra: a nova conquista
abre caminho a novas concessdes de sesmarias. O que parece um circulo vicioso
sera, antes, se ¢ permitida uma expressao pitoresca, um jogo de empurra entre a
propriedade e a geografia, rumo a Oeste.” (Marcha para Oeste, p. 74).

Neste recorte, o alocutor-escritor retoma o dizer da posse territorial, mas agora com
foco no mecanismo juridico-enunciativo das sesmarias, enquanto instrumentos de ocupacao,
ordenamento e poder. Ele estabelece uma ldgica de funcionamento ciclico: avango —
conquista — concessao fundiaria — novo avango.

Essa organizagdo do dizer transforma a colonizagdo em sistema autorregulado e
“naturalizado”, apagando conflitos e estratégias violentas por meio de imagens como
“empurra”, “funcionam” e “abre caminho”. O alocutor-escritor fala do interior de um dizer
técnico e administrativo que mascara a violéncia da expropriacdo com a regularidade da
burocracia territorial.

Nesse dizer, a marcha para o oeste ¢ normatizada e racionalizada, e a fronteira se
torna mecanismo de expansao do Estado, operando como espaco de legalizagdo da ocupacao
sob forma de concessao fundiaria.

No enunciado “...as novas avangadas [...] uma nova conquista de terras? [...] nova
conquista abre caminho a novas concessoes...” Essa sequéncia de agdes ligadas por causa e
consequéncia articula o enunciado como ldgica de progresso territorial. A repeticdo da ideia
de “nova conquista” atua como pivd da articulagdo por coordenagdo sequencial, gerando um

efeito de inevitabilidade e expansdo continua. Em “Despopula-se o sertdo mas povoam-se as

3 Sesmarias foram concessdes de terras feitas pela Coroa portuguesa durante o periodo colonial, com a

finalidade de promover o povoamento e o cultivo agricola nas colonias. Tratava-se de uma forma condicional de
uso da terra: o sesmeiro, beneficiario da sesmaria, deveria torna-la produtiva, sob pena de perdé-la. No Brasil, o
sistema foi regulamentado em 1375 e aplicado a partir de 1530, sendo extinto com a Lei de Terras de 1850, que
instituiu a compra como base do acesso a terra.

Fonte: Arquivo Nacional. Sesmarias. Disponivel em: https://dibrarg.arquivonacional.gov.br/index.php/sesmarias.
Acesso em: 18 maio 2025.
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2

sesmarias...” Essa estrutura evidéncia uma relagdo de oposi¢do e simultaneidade: o
esvaziamento do sertdo ¢ o pressuposto para a ocupagdo das sesmarias. Trata-se de uma
articulagdo por dependéncia paradoxal, que aponta para a transformagdo da terra de espago
comum ou indigena em propriedade privada. J4 em “...como se vé€ pela de Amador Bueno da

2

Veiga [...] Quer-se dizer que [...] O que parece... serd, antes..” Essas formas meta-
enunciativas demonstram um movimento enunciativo reflexivo: o alocutor-escritor comenta
sua propria explica¢do, conduzindo o locutario-leitor a interpretar a ocupagdo como logica
funcional, e ndo como violéncia fundidria. Temos aqui incidéncias que funcionam como guias
de leitura, com forte efeito de persuasdo ideologica.

13

Observa-se em “...um jogo de empurra entre a propriedade e a geografia...” uma
expressdo que reescreve o processo de expansdo territorial como algo quase ludico ou
espontaneo. O conflito colonial ¢ substituido por uma metafora leve e eufemistica, que
banaliza as tensdes e naturaliza a desigualdade fundiaria. A violéncia ¢ deslocada por uma
imagem que inverte o peso da historia, tornando-a jogo. No enunciado “E quanta vez as novas
avancadas ndo significavam [...] uma nova conquista [...] que abre caminho [...] a novas
concessdes...” A repeticdo de “nova” e a progressdo de ideias produzem uma reescrituracao
por expansdao acumulativa, criando a sensacdo de um sistema que se retroalimenta. Isso
transforma o avango em “fluxo produtivo”, no qual a fronteira é o motor perpétuo da
ocupagdo nacional. Também podemos observar uma reescrituragdo por sinonimia
administrativa “...as sesmarias [...] funcionam [...] concessoes [...] compunha a Capitania...” A
linguagem aqui ¢ institucional — reescreve a conquista como organiza¢do administrativa. Ao
dizer em “populosos bairros”, “capitania” e “funcionamento”, o alocutor-escritor predica a
violéncia como acdo do Estado, operando uma reescrituragao por sinonimia técnico-juridica,
em que o avango se iguala a progresso regulado.

Em RS, o alocutor-escritor transforma a expansao territorial em sistema de
racionalidade administrativa, onde o avanco fisico ¢ violento é reescrito como funcionamento
institucional. As articulagdes por coordenagdo, dependéncia e incidéncia organizam a
enunciagdo como ciclo funcional de ocupacdo, enquanto as reescrituragdes metaforicas,
administrativas e cumulativas legitimam a posse como legalidade e progresso.

A fronteira, nesse presente acontecimento, ¢ domesticada: ela deixa de ser espago de
conflito para tornar-se zona de gestdo e redistribui¢do da terra pelo Estado. O sertdao

despovoado e as sesmarias populosas compdem um duplo simboélico que projeta a ideia de

avango como transformagdo civilizatoria. Nesse processo, a marcha para o oeste ¢
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reconfigurada como engrenagem historica e territorial, reforcando o mito de que o Brasil se
fez a partir do avancgo da legalidade fundiaria sobre o vazio geografico.

O dizer do alocutor-escritor, portanto, ndo apenas enuncia a expansdo, organiza
sentidos que subordinam o territério ao dizer de ocupagdo € o povoamento ao dispositivo de
propriedade. A fronteira, por fim, se fixa como lugar enunciativo da nacionaliza¢do do espaco.

Vejamos como ficam algumas parafrases, que sintetizam aspectos desse percurso:

(P1) O avango territorial promove o despovoamento do sertdo e o povoamento das

sesmarias.

(P2) A ldgica de ocupagao opera por ciclos sucessivos de conquista e concessao.

(P3) A propriedade territorial s se efetiva com novas marchas e ocupagoes.

(P4) O movimento da colonizagdo ¢ descrito como empurrdo reciproco entre

geografia e direito (propriedade).

(P5) A marcha para o oeste € sustentada por uma dindmica entre espago fisico e

instituicao fundiaria.

Assim, as proposi¢des (P1-P5) mostram que a palavra “fronteira” ¢ mobilizada
discursivamente como eixo de articulagdo entre geografia e direito, sustentando o avango da
coloniza¢do. O sertdo despovoado e as sesmarias povoadas evidenciam a fronteira como
mecanismo de redistribuicdo populacional, enquanto os ciclos de conquista e concessao
revelam sua inscricdo juridica. A propriedade, nesse espago, sO se realiza na marcha: ¢ o
movimento de ocupacdo que legitima o direito sobre a terra. Nesse sentido, a fronteira deixa
de ser apenas limite fisico e se torna acontecimento politico-enunciativo, no qual espago e
institui¢do fundidria se co-determinam, produzindo os sentidos da “marcha para o oeste”
como projeto de expansao e ordenamento do territorio nacional.

Neste ultimo recorte do Volume I, o alocutor-escritor revela que a marcha para o
oeste ndo se d4 apenas por vocacdo geografica ou heroismo individual, mas por uma dindmica
institucional e enunciativa: o territoério avanca quando ha reescrituragdo da posse — ¢ a posse,

por sua vez, exige avango.
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A fronteira, nesse caso, ¢ performada como lugar juridico-enunciativo, onde a
propriedade sé se estabiliza pelo deslocamento continuo. A marcha passa a significar um jogo
de dizeres entre conquista simbolica e legitimagdo estatal, reativando o gesto expansionista

como necessidade institucional.

Consideracoes sobre o Volume I — Marcha para Oeste

O primeiro volume de Marcha para Oeste, publicado em 1940, emerge como pratica
do dizer, enunciada no interior do projeto ideoldgico do Estado Novo, momento em que o
nacionalismo territorial e a nocdo de integracdo fisica do Brasil passam a operar como
instrumentos simbdlicos centrais do Estado. Nesse espago, o texto ndo se limita a enunciar o
passado colonial, mas o reinscreve enunciativamente como acontecimento fundador da
nacionalidade.

Ao longo dos recortes analisados (4.2.1 a 4.2.8), o alocutor-escritor institui uma cena
enunciativa de autoridade: ele ¢ aquele que sabe interpretar a historia e organizar a memoria
nacional. Sua escrita ¢ um gesto de organizagdo do dizer — um ato que produz sentidos sobre
quem somos, de onde viemos e a quem pertence o territorio nacional.

As andlises revelam que a constitui¢ao da nacionalidade € construida por meio de
dois grandes operadores enunciativos: a marcha e a fronteira. E como movimento continuo de
fundagdo (quase naturalizado), enquanto a segunda ¢ transformada em lugar de enunciagdo da
identidade brasileira, seja como =zona de contato (mestigagem), de travessia
(sertdo/montanha/rio), de subordinacdo (geografia/dominio) ou de legalizacdo (sesmarias).

A andlise evidencia que o bandeirante e o colonizador sdo predicados
enunciativamente como sujeitos da brasilidade, transformando-se em icones fundacionais. O
primeiro € caracterizado por sua mobilidade, mesticagem e heroicidade territorial; o segundo,
por sua regeneracao ao entrar em contato com o novo habitat. Em ambos os casos, o territdrio,
e especialmente a fronteira oeste, aparece como condi¢do de possibilidade para a emergéncia
do Brasil enquanto nagao.

A fronteira, portanto, ndo ¢ apenas limite a ser vencido, mas espago enunciativo de
fundacdo: ela ¢ o palco onde o territério se converte em patria, onde o colonizador vira
brasileiro, e onde a violéncia da expropriacdo ¢ transformada em ciclo administrativo ou em
travessia mitica.

Nesse Volume I, Marcha para Oeste opera como texto fundador de uma geopolitica

simbolica, em que o interior do pais, anteriormente marginal, passa a ser nomeado como
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centro do projeto nacional. O dizer do alocutor-escritor, como ato enunciativo, transforma o
Oeste em direcao do futuro, e a fronteira, em linguagem da nagao.

“Fronteira” ¢ performada como um dispositivo enunciativo tripartido, geografico,
simbolico e identitdrio, que organiza os sentidos de origem e pertencimento. A 0posi¢do
litoral/planalto predica dois modos distintos de ocupagdo e subjetivacdo: o litoral representa o
colonizador fixo e europeu; o planalto, o sujeito mével e mestigo, identificado com o territorio
e com a marcha. Essa diferenca funda a fronteira como espago de travessia e transformacao,
onde se enuncia a emergéncia do sujeito brasileiro.

“Marcha para o Oeste” ¢ significada como um acontecimento enunciativo,
descontinuo em sua realizago fisica, mas continuo como projeto ideolégico. O movimento ¢
construido como “feito aos saltos”, orientado ndo apenas por conquistas materiais, mas por
uma necessidade simbolica de marcar a terra, seja pelo gesto, pela palavra ou pela ocupacao
simbolica. A marcha ¢ impulsionada por uma geografia dramatizada (sertdo, montanha e rio),
que deixa de ser obstaculo para tornar-se sujeito auxiliar da histdria nacional.

O territorio ¢ enunciado ndo como um dado natural, mas como efeito da linguagem:
s6 ha Brasil porque ha dizeres que organizam sentidos de posse, pertencimento e identidade.
A figura do bandeirante, como homo primitivus migratorius, ¢ central nesse processo: ele ¢ o
operador simbolico que transforma mobilidade em fundagdo e mesticagem em legitimidade.

As sesmarias, por fim, ndo aparecem como ponto de partida, mas como instrumento
juridico-enunciativo que institucionaliza o que a marcha produz. O jogo de empurra entre
propriedade e geografia mostra que a terra s6 se estabiliza quando o dizer da conquista a
legitima como posse. O avango €, portanto, condi¢ao para a legalizagao, e ndo o contrario.

Assim, o Volume I de Marcha para Oeste constrdi, enunciativamente, a identidade
brasileira como um sujeito em marcha, constituido na e pela fronteira, e predicado por trés
grandes operadores de sentido: mobilidade, mestigagem e conquista. A marcha, nesse
funcionamento, ndo apenas enuncia a expansao territorial, mas produz uma cena fundadora da
nacionalidade, na qual o Brasil deixa de ser um projeto litoraneo e passa a ser enunciado
como espago continuo de travessia e deslocamento simbolico.

Sentidos enunciativos de fronteira no Volume I:

o Fronteira — cena de origem do sujeito nacional: espaco onde o Brasil se inventa como
nag¢do interiorizada, convertendo o limite em ponto inaugural;
e Marcha — modo de existéncia da brasilidade: ndo apenas deslocamento fisico, mas

forma de producao de sentido nacional continuo;
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e Bandeirante — operador simbolico da mestigagem heroica: sujeito que articula
conquista, fundag¢do e identidade, configurado como figura da regeneracdo nacional,

e Territério — efeito enunciativo de articulagdes entre raca, mobilidade e ocupagdo: nao
dado fisico, mas produto do dizer nacionalista;

e Brasil — projeto de ocupacdo permanente, construido tanto pelo avanco geografico
quanto pela repeti¢do enunciativa que reinscreve a conquista como destino.

Com isso, Marcha para Oeste nao apenas conta a histéria da expansdo territorial,
mas faz funcionar a linguagem como espaco de inscri¢do da nacionalidade. O Brasil que
emerge dessa narrativa ¢ uma construcao simbolica marcada pela travessia da fronteira e pela
produgdo continua de sentido, um pais dito como marcha e escutado como territério em

transformacgao.

4.3 Volume II: A ideologia da mesticagem e o Projeto Nacional

O Volume II de Marcha para Oeste, publicado ainda em 1940, da continuidade ao
projeto enunciativo do alocutor-escritor de instituir, por meio da linguagem, uma narrativa
nacionalista centrada no avango territorial como gesto fundacional do Brasil moderno.
Enquanto o primeiro volume se ocupava da construcdo simbdlica da ocupacdo interna nos
séculos coloniais e imperiais, este segundo tomo amplia e complexifica esse percurso ao
articular dimensdes mitoldgicas, raciais, geopoliticas e modernas a ideia de fronteira e
conquista. O dizer nacionalista desloca seu foco da construgdo territorial para a fundacao
institucional e cultural do Brasil interiorizado. Se no Volume I a marcha operava como
dispositivo fundador da ocupagdo e da brasilidade mesti¢a, neste segundo volume ela ¢
reinscrita como movimento educativo, politico e civilizatério, voltado a afirma¢ao da unidade
nacional e a legitimagao do poder estatal no espago conquistado.

A linguagem mobilizada pelo alocutor-escritor continua a operar por meio de
reescrituracdes enunciativas, seja por substitui¢do, expansdo ou elipse, que reformulam o
passado colonial como processo inevitavel e desejado. O territorio € agora apresentado como
espaco moral, e a fronteira como espago de conversdo ideoldgica.

Nos recortes selecionados, observam-se formas de nomeagdo e articulagdo que

predicam o Brasil como projeto ético, espiritual e racial. A ideia de marcha ¢ reinscrita como
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educacdo da nagdo, e o bandeirante passa a figurar como simbolo do “homem novo”, que
funda ndo apenas cidades e fronteiras, mas também um imaginario politico nacionalizante.

O Volume II, amplia o projeto enunciativo iniciado no primeiro tomo, ao deslocar a
marcha do campo da colonizagao territorial para o da doutrina de Estado, articulando passado
mitico e planejamento moderno. A figura do bandeirante, agora enunciada como modelo de
nacionalidade, ¢é reinscrita como sujeito historico continuo, atravessando séculos e
legitimando, pelo dizer, a politica de interiorizagao do Estado Novo.

A fronteira, neste volume, ¢ intensamente reinscrita como espago enunciativo de
poder, funcionando como zona de fusdo simbolica entre historia, mito, geopolitica e técnica.
O dizer do alocutor-escritor incorpora novas materialidades enunciativas (cientificismo,
etnologia, fabulagdo) e opera por reescrituragdes sucessivas que atribuem ao territorio

brasileiro um estatuto de projeto em curso, inacabado, mas continuo. Passemos para as

analises dos primeiros recortes desse volume.

4.3.1 — Mesticagem e Identidade Nacional

O mameluco ¢ exaltado como simbolo da mesticagem e da expansdo territorial. A
bandeira ¢ interpretada como expressao de “autocolonizagdo”, em contraste com a
colonizagdo portuguesa.

R9 — “Pra concluir: relembre-se que o0 mameluco foi o elemento predominante da
marcha para Oeste. Os bandeirantes sdo os hibridos vigorosos que, como explica
Gilberto Freyre — tdo cedo arrebataram aos portugueses o facho das audacias de
colonizag¢ao do Brasil, transformando-as em audacias de autocolonizacao.

A bandeira ¢, pois, a glorificacdo da mestigagem. S6 duplicado em mesti¢o é que
o branco conquistou e colonizou o Brasil, promovendo — e nao vai nisto nenhum
exagero — uma das maiores revolucdes da humanidade.” (Marcha para Oeste,
Volume II, p. 356).

No recorte R9, o alocutor-escritor organiza o dizer em uma cena enunciativa de
fechamento e reafirmagdo, explicitada pela forma metalinguistica “pra concluir”. Essa
formulagdo funciona como articulagdo por incidéncia sobre o dizer, marcando o que esta
sendo retomado como elemento central do acontecimento enunciativo: a mesticagem como
fundamento da identidade nacional.

Ao retomar o mameluco como figura central da marcha, o alocutor-escritor
reinscreve a origem do Brasil ndo na matriz portuguesa pura, mas na duplicacdo mestica do

sujeito colonizador. O gesto enunciativo ¢ afirmativo, quase solene: a mesticagem ¢
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apresentada como revolugdo fundacional, conferindo ao Brasil um destino excepcional e
auténomo. O autor, ao citar Gilberto Freyre*, alinha-se a um dizer de legitimacdo da
mesticagem como valor nacional, mas também reconfigura esse dizer com um novo efeito de
autoridade.

A forma “o mameluco foi o elemento predominante da marcha para Oeste” realiza
uma reescrituracao por substituicdo valorativa: o bandeirante genérico (figura ja estabilizada
nos volumes anteriores) ¢ agora reinscrito como mameluco — nome especifico que predica o
mestico como sujeito legitimo da marcha e operador simbolico da nacionalidade. Aqui, ndo se
trata de simples troca de nomes, mas de uma operagdo que atribui valor fundacional a figura
mesti¢a, deslocando o centro do dizer histérico do branco europeu para o sujeito duplicado
pela mistura.

A sequéncia “Os bandeirantes sdo os hibridos vigorosos que [...] arrebataram [...]
transformando...” opera uma articulagdo por coordenagao sintatico-semantica, encadeando
acoes que produzem o mameluco como sujeito ativo da historia. A coordenagdo articula agdes
transformadoras: tirar o “facho” dos portugueses, transformar a colonizagao, constituindo uma
trajetoria enunciativa que predica o mestico como agente de superagdo da colonizagao lusa.

A forma “s6 duplicada em mestico € que o branco conquistou e colonizou o Brasil”
introduz uma articulagdo por dependéncia condicional e historica: a capacidade de conquista ¢
predicada como dependente da mesticagem. A mesticagem €, nesse dizer, reinscrita ndo como
consequéncia, mas como pré-condigdo historica da nacionalidade, o que constitui uma
reescrituracdo da propria logica da colonizagao.

“O mameluco foi o elemento predominante da marcha para Oeste.” O alocutor-
escritor substitui o bandeirante genérico pelo mameluco especifico, atribuindo-lhe
centralidade identitaria e simbdlica. Temos aqui uma reescrituragdo de sujeito histérico, em
que o mameluco se torna o nome legitimo da marcha. E também uma substituicio valorativa:
o mesti¢o deixa de ser figura marginal e passa a ser o centro do dizer fundacional.

marcha ¢ reinscrita como feita por mesticos, ¢ ndo mais por portugueses. A
colonizagdo vira autocolonizagdo, nome que se enuncia como reinvengao. O enunciado “A
bandeira ¢, pois, a glorificacdo da mestigagem” ¢ uma reescrituragdo por sinonimia simbolica.

O nome “bandeira”, carregado de valor nos volumes anteriores (mobilidade, conquista,

* Gilberto Freyre destaca que “os brasileiros, especialmente os do Norte e do Nordeste, sio, antes de tudo,
mesticos”, e que “a mesticagem nao deve ser entendida como uma degeneragdo, mas como um fator positivo da
formacdo nacional” (Freyre, 20006, p. 49). Para ele, foi essa mistura — entre europeus, indigenas e africanos —
que possibilitou a emergéncia de um tipo social novo, adaptado ao ambiente e culturalmente autdnomo. Fonte:
FREYRE, Gilberto. Casa-Grande & Senzala: formacgdo da familia brasileira sob o regime da economia
patriarcal. 51. ed. Sdo Paulo: Global, 2006.
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avanco), ¢ agora predicado como expressdo da mesticagem. Essa operagdo atribui novo
sentido ao nome estabilizado, fundindo histéria e identidade. A bandeira deixa de significar
apenas acao ou ocupagao, ela se torna forma simboélica da mestigagem como valor nacional.

O enunciado final “promovendo, € ndo vai nisto nenhum exagero, uma das maiores
revolugdes da humanidade” realiza uma reescrituracao por expansao hiperbolica, conferindo a
mesticagem um valor universal. O gesto de dizer aqui € de consagracao simbdlica, ndo se trata
mais de enunciar um processo historico, mas de inscrever a mesticagem como revolucao
fundadora, reconhecida como singularidade civilizatoria brasileira.

Reescrituracdes em funcionamento por substitui¢do valorativa: o bandeirante
genérico € substituido pelo nome “mameluco”, que passa a predicar o sujeito nacional mestigo.
Isso ndo ¢ troca de nome apenas, mas reconfiguracdo simbolica da origem. Depois por
sinonimia simbolica: “A bandeira ¢é, pois, a glorificacio da mesticagem.” — o0 nome
“bandeira”, ¢ redito como expressao da mistura racial, fundindo identidade, mobilidade e
fundacdo. E por expansdo hiperbolica: “uma das maiores revolugdes da humanidade.” — o
acontecimento da mestigagem ¢é projetado para além do Brasil, com valor civilizatorio global;
bem como uma reescrituracdo de sujeito: a marcha € reinscrita como feita por mestigos, € nao
mais por portugueses. A colonizagdo vira autocolonizacdo, nome que se enuncia como
reinvengao.

Neste recorte, a fronteira ¢ enunciada como espago de fusdo identitaria. E nela que o
sangue se mistura e que o Outro (indigena e negro) € reinscrito no nome nacional, ndo por
exclusdo, mas por duplicacdo simbolica. A fronteira, aqui, ndo ¢ passagem nem obstaculo,
mas lugar de transformacao da origem.

A fronteira, nesse funcionamento enunciativo, ndo aparece apenas como travessia ou
limite: ela ¢ o espaco enunciativo de transformagdo, onde o sangue se mistura e a identidade
se institui. A fronteira, nesse recorte, ndo ¢ lugar de exclusdo, mas de composi¢do simbolica
da brasilidade.

A marcha para o oeste ganha, assim, novo estatuto: ndo mais apenas conquista
territorial, mas gesto regenerador de identidade, de autocolonizagdo, termo retomado com
valor afirmativo. O Oeste ¢, mais do que dire¢ao geografica, espago simbolico de nascimento
do Brasil mesti¢o e autonomo. Vejamos algumas parafrases, que sintetizam aspectos desse
percurso:

(P1) O mameluco ¢ enunciado como nome legitimo da marcha, simbolizando a

mesticagem como fundacao da brasilidade.
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(P2) O bandeirante mestico ¢ predicado como figura constitutiva da identidade
nacional.

(P3) A colonizagdo ¢ reescrita como autocolonizag¢do, em que o proprio mestico € o
agente do avango territorial.

(P4) A mesticagem ¢ predicada como revolucdo histdrica e civilizatoria — ndo
consequéncia, mas origem.

(P5) A fronteira € reinscrita como lugar de duplicagdo e nascimento simbolico do

Brasil mestico e autobnomo.

No recorte R9, o dizer enunciativo de Marcha para Oeste produz uma reescrituracao
simbolica da origem nacional, deslocando-a da matriz europeia para o corpo mestico do
brasileiro interiorano. A marcha ndo ¢ mais vista como ac¢do externa, mas como gesto interno
de constituicdo da identidade. A fronteira torna-se cena de nomea¢dao do nacional, e o
mameluco, sujeito da brasilidade em marcha. A linguagem, aqui, ndo descreve o passado —

ela o funda enunciativamente como origem valida, mestica e regenerada.

Nome enunciado Reescriturado como... Sentido enunciado

Mameluco Sujeito da marcha Fundador da identidade brasileira
Bandeirante Mestico, duplicado Operador da autocolonizagio

Bandeira Glorificagdo da mesticagem|| Simbolo da revolugao civilizatoria
Colonizagao Autocolonizagio Acdo regeneradora, ndo imposta
Marcha para o Oeste|| Realizagdo da mestigagem Gesto fundador da brasilidade autéonoma

Nesse funcionamento, a fronteira deixa de ser mero limite geografico e passa a
operar como acontecimento do dizer que articula mobilidade, mesticagem e fundacao
simbolica da nagdo. Ela organiza os deslocamentos semanticos entre os diferentes nomes,
mameluco, bandeirante, bandeira, colonizacdo e marcha, funcionando como espago de
inscricdo da brasilidade. E na fronteira, portanto, que se produz a reescritura¢io dos sentidos
de origem e se institui a identidade nacional como movimento e conflito.

Portanto, a marcha ¢ determinada pelo mameluco, que é nomeado como sujeito de
transformagdo e revolugdo. A sua a¢do ndo ¢ apenas continuidade do projeto portugués, mas
substituicdo simbdlica da origem. O nome bandeirante ¢ reescrito como mameluco, nio

apenas mestico, mas figura fundadora da nacionalidade. A bandeira, que j4 operava como
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nome de mobilidade, passa a ser determinada como glorificagdo da mesticagem, uma
reescrituragcdo por sinonimia simbdlica. A forma “sé duplicada em mestico é que o branco
conquistou” cria uma relacdo de dependéncia identitaria: a brasilidade ndo surge da origem
pura, mas da duplicagdo transformadora da mesticagem. A oposi¢do pura vs. mameluco
sustenta a base do conflito simbolico, ¢ nesse antagonismo que se inscreve a nova identidade

nacional.

4.3.2 — Supersti¢ao, Mito e Simbolismo

Relatos miticos e supersticdes sdo incorporados para reforgar a dimensao simbolica
da marcha para o oeste. O mito da cidade de Manoa e outras lendas justificam a expansao

territorial.

R10 — “Por onde se v€ que até as perdizes, que comiam granulos de ouro,
colaboram, sem o saber, para o animo de outras conquistas. A marcha para Oeste
tem destas surpresas liricas. Terreno propicio, esse, do ouro ¢ da fabula, para a
mitogénese da bandeira; pra quem varava mato a procura de coisas fabulosas.”
(Marcha para Oeste, Volume 11, pags. 385-386)

“O mito da Ilha Brasil ¢ da cidade de Manoa funcionam como arquétipos da
expansao, justificando inclusive invasdes europeias na regido amazodnica.” (p. 408)

Neste recorte, o alocutor-escritor realiza uma opera¢do enunciativa em que a marcha
para o oeste € reescrita como acontecimento de imaginagdo nacional. O territorio a conquistar
ndo ¢ apresentado como simples espaco fisico, mas como territério ja fabulado,
antecipadamente nomeado por formas de dizer que mobilizam o fabuloso como justificativa
do real.

A linguagem ndo descreve a marcha; ela a constréi como acontecimento simbolico,
associando materialidades como ouro e paisagem ao acontecimento de fundagao da bandeira.

Podemos observar articulagdes enunciativas em funcionamento como coordenagao
de dominios semanticos: “ouro e¢ da fabula” — unido entre materialidade (ouro) e imaginagao
(fabula), organizando o sertdo como espaco simbdlico. Também temos articulagdo por
Incidéncia avaliativa sobre o dizer em “Por onde se vé que até as perdizes [...] colaboram...”
incide um comentario que atribui valor simbdlico a cena trivial; operacao interpretativa do

alocutor. E em “Terreno propicio [...] para a mitogénese da bandeira”, o territério é construido
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como condi¢do da emergéncia simbdlica da nacionalidade, tendo assim uma articulagido por
dependéncia de valor simbolico.

Em “mitogénese da bandeira”, observa-se uma reecrituracdo por sinonimia simbolica
que reescreve a marcha como fundagdo simbolica da nacionalidade, agora ndo apenas mestica,
mas imaginada, fabulosa. Temos também, uma reescrituragdo por expansao valorativa em “a
marcha tem destas surpresas liricas” — a marcha ¢ expandida semanticamente ¢ predicada
como experiéncia estética.

Pode-se observar uma reescrituragdo por repeticao de dizeres anteriores em ‘“‘coisas
fabulosas™ que retoma e reconfigura o desejo de conquista como desejo de imaginar — ndo se
busca o real, mas o que se pode fabular como nacional.

Também ndo menos importante, ndo podemos deixar de observar uma reescrituragao
por elipse e por nomeagao mitica sem usar “arquétipo”: e sim usando os nomes “Ilha Brasil” e
“Manoa” sao formas enunciadas que funcionam como nomes anteriores que predicam o
presente da marcha, permitindo que ela seja interpretada como repeti¢ao de um dizer fabuloso.

A fronteira aqui ¢ enunciada como espago de acontecimento fabuloso: ela nao ¢
limite ou obstaculo, mas cena simbdlica onde o Brasil se enuncia como possibilidade desejada
antes de ser realizada. O territério ¢ efeito de linguagem, e o dizer, aqui, ndo enuncia um
territério dado, mas o fabrica como sonho nacional compartilhado. Abaixo, apresentamos
algumas parafrases que sintetizam aspectos essenciais desse percurso de significagdo, a partir
do recorte em questao:

(P1) O sertdo ¢ enunciado como territério onde o fabuloso antecede e justifica a posse.

(P2) A marcha ¢ reescrita como busca de formas imaginadas do Brasil, ndo apenas

ocupagao, mas invengao.

(P3) A bandeira é predicada como nome simbodlico da imaginagdo nacional: ndo

apenas conquista, mas mitogénese.

(P4) A linguagem mobiliza nomes anteriores (Ilha Brasil, Manoa) para predicar o
presente como repeti¢ao simbolica.
(P5) A fronteira ¢ ativada como lugar onde o dizer transforma a paisagem em

acontecimento fundador do nacional.
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Em R10, o dizer enunciativo de Marcha para Oeste reescreve a marcha como
producdo simbolica anterior a ocupacdo fisica do territorio. A linguagem ndo apenas
acompanha a a¢do historica — ela antecipa, deseja e legitima a expansdo, mobilizando o
fabuloso como fundamento. A fronteira, aqui, ¢ ativada como lugar da imaginacao fundadora,

e o territdrio, como nome que emerge na dobra entre o real e o possivel nacional.

4.3.3 — Bandeirismo e Fronteira

No recorte abaixo, o alocutor-escritor organiza um dizer em que os bandeirantes
deixam de figurar como meros agentes coloniais para se constituirem como operadores da
formagdo nacional. Trata-se de uma cena de enunciacdo que desloca a autoridade
metropolitana e reinscreve o sujeito da marcha como produtor autdnomo de identidade
territorial.

Os bandeirantes sdo apresentados como agentes de uma “fronteira moral”, atuando
de forma quase autonoma em relagdo ao poder colonial. A posse simbolica e violenta dos

territorios € legitimada como nacionalista.

R11 - ““A relagdo com o poder colonial portugués ¢ conflituosa: os bandeirantes
sdo vistos como agentes de uma ‘fronteira moral’, mesmo sendo tolerados por
interesse no ouro.” “Surge a no¢do de ‘bandeirante-fronteiro’, o sujeito que
‘levava a fronteira consigo’ e defendia territdrios contra espanhois e jesuitas,
numa logica quase autonoma.” “Fundagdes como a de Lajes e o ataque as
redugdes missionarias reforcam a ideia de uma posse simbdlica e violenta,
legitimada como nacionalista.” (Marcha para Oeste, Volume 11, pags. 438-439)

A forma enunciada ‘“bandeirante-fronteiro” reescritura o nome ja estabilizado
“bandeirante” e o predica como sujeito que ndo apenas atravessa a fronteira, mas a leva
consigo. Tal forma ndo define um lugar, mas atribui ao sujeito uma qualidade: ele se constitui
em acontecimento enunciativo que funda o territério como cena da brasilidade. A fronteira,
nesse dizer, ndo € exterior ao sujeito; ela ¢ mobilizada como predicado da identidade nacional.

Esse funcionamento torna evidente a dimensdo temporal da enunciagdo: o sujeito da
marcha ¢ construido como anterior ao Estado, isto ¢, como nome que antecede a soberania
institucional e a legitima enunciativamente. O dizer predica o bandeirante como aquele que
realiza o pais antes que ele seja formalmente constituido. Assim, o gesto da posse territorial,

mesmo violento, ¢ reconfigurado como fundacao simbdlica da patria.
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As articulagdes entre nomes como “espanhdis”, “jesuitas” e “missdes” produzem um
campo de antagonismo simbolico que separa o bandeirante da l6gica colonial e o aproxima de
uma brasilidade auténoma e em formacao. O enunciado “contra espanhois e jesuitas” articula
coordenadamente os inimigos simbdlicos da patria nascente, operando uma separacao entre os
interesses coloniais € o nome Brasil que se institui no interior.

A forma “posse simbolica e violenta, legitimada como nacionalista” constitui uma
reescrituragdo por substituicdo de valor: a destruicdo das reducdes jesuiticas, ao invés de ser
nomeada como infragdo ou excesso, ¢ reinscrita como gesto legitimo de pertencimento. O
efeito da enunciagdo ¢ o de tornar o ato de violéncia uma forma de predicagcdo do nacional,
nao como infragdo a ordem, mas como fundacgao fora dela.

A expressao “levava a fronteira consigo” condensa a producdo de sentido ao atribuir
a marcha um estatuto de acontecimento permanente: o sujeito da marcha funda continuamente
o territorio ao deslocar-se. Ndo se trata de delimitar, mas de ativar a fronteira como nome,
uma forma que acompanha o sujeito € que, portanto, ndo estd fora dele. Essa reescritura¢ao
atribui @ mobilidade uma dimensao fundadora.

A fronteira, assim, ndo ¢ geografica, mas enunciativa: ¢ 0 nome que organiza o Brasil
como acontecimento em transito. O bandeirante ndo ocupa; ele enuncia o territorio. O dizer
predica um Brasil que ainda ndo existe plenamente, mas que se produz por esse gesto de
avanco e nomeagdo. A fronteira ¢ deslocada de sua fungdo de limite e reinscrita como lugar
constitutivo do sujeito nacional, um nome que diz o Brasil em sua emergéncia historica e
enunciativa.

Dessa forma, R11 constitui uma enunciagdo em que o bandeirante ¢ figura fundadora
da soberania nacional, ndo por delegacao, mas por antecipagdo. O Estado ndo o nomeia; € ele
quem predica a nacionalidade antes que ela se institucionalize. A marcha, portanto, nao ¢
apenas deslocamento fisico, mas acontecimento de linguagem que funda um pais em

movimento, sempre anterior ao seu proprio fechamento como territorio.

4.3.4 — Cultura, Poder e Sociologia do Sertao

No recorte abaixo, o alocutor-escritor formula uma enunciagdo em que o sertdo deixa
de ser nomeado como atraso ou periferia da colonia e passa a ser predicado como espago
inaugural da politica nacional. A figura do bandeirante, por sua vez, € reinscrita como sujeito
de uma institucionalidade emergente, fundada na mobilidade, na prética e na relagdo com o

territorio.
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R12 — “O nomadismo bandeirante ¢ revalorizado como um tipo especifico de
formagao cultural e institucional, em contraponto a ‘estabilidade litoranea’ do
senhor de engenho.”

“O sertdo aparece como um espago de surgimento de um ‘poder vivo e novo’,
mais conectado ao territdrio e as suas condi¢des do que o Estado colonial formal.”
“Os bandeirantes sao descritos como ‘cidade em marcha’, com fronteiras moveis e
dominio militar-cultural sobre territérios em expansdo.” (Marcha para Oeste,
Volume II, pags. 488, 492)

Nesse dizer, o alocutor-escritor articula uma oposi¢ao entre dois modos de existéncia
colonial: a estabilidade litoranea, associada ao senhor de engenho, ¢ a mobilidade interiorana,
atribuida ao bandeirante. Essa articulagdo por oposi¢do valorativa inverte hierarquias
estabelecidas e reinscreve o movimento, antes visto como precariedade, como fundamento da
brasilidade.

A forma enunciada “em contraponto a estabilidade litoranea” predica o engenho
como lugar fixo e repetitivo, enquanto o nomadismo bandeirante ¢ atribuido como forma de
criacdo cultural e politica. O sertdo, nesse funcionamento, nao € cenario: ¢ condigcdo de
emergéncia do nacional, ativado pela relagdo enunciativa entre territorio e sujeito.

Podemos observar na expressao “poder vivo e novo”, enunciada na obra, opera um
movimento de reescrituragdo por expansdao semantica: o nome “poder” deixa de remeter
exclusivamente a autoridade institucional centralizada e passa a significar uma forca
emergente, forjada na pratica territorializada da conquista e ocupa¢do do sertdo. O “novo”,
nesse funcionamento, ndo anula o “antigo”, mas o desloca e reinscreve, abrindo espago para
outra configuracdo de sentido. O poder deixa de emanar do centro institucional para se
constituir na borda, no contato com a terra, os conflitos e os sujeitos que a desbravam. Esse
funcionamento estd em consondncia com a proposta de Guimardes (2002), para quem o
sentido ¢ “produzido na relagdo entre enunciado, sujeito e histéria”, ¢ ndo dado de antemao
pela estrutura (Guimaraes, 2002, p. 17). Em outro momento, Guimaraes (2018) enfatiza que o
acontecimento de linguagem ndo continua o que veio antes, mas o reinscreve de modo
descontinuo, instaurando uma nova possibilidade de funcionamento enunciativo que da
visibilidade a sentidos outros. Assim, o “poder vivo e novo” s6 pode significar como tal
porque, nesse acontecimento especifico, a linguagem faz surgir um deslocamento semantico
que reconfigura o nome “poder” em um novo dominio enunciativo.

A forma “cidade em marcha” condensa uma operagao enunciativa potente. Nao se

trata de metafora, mas de reescrituracdo por condensacio, na qual dois nomes estabilizados,
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“cidade” e “marcha”, sdo colocados em articulagdo para predicar um sujeito que funda o
territorio ao deslocar-se. A cidade, aqui, ndo é espaco fixado, mas modo de existir do poder
no movimento. A marcha ¢ a forma de fundagao.

O nomadismo, portanto, ¢ predicado como modo nacional de organiza¢do, ndo como
auséncia de estrutura. O sertdo, nesse acontecimento, ¢ enunciado como lugar da politica,
onde o poder ¢ fabricado, e ndo herdado. A revalorizagdo do bandeirante nao opera apenas
pela afirmacao do passado, mas pela sua reinscri¢gdo como forma inaugural de pertencimento.

Ao operar essas articulacdes e reescrituracdes, o alocutor-escritor organiza uma cena
enunciativa em que a fronteira deixa de ser limitrofe e se torna nucleo constitutivo da
brasilidade. Nao se delimita o pais, ele se predica na mobilidade. A marcha para o oeste, nessa
formulagdo, ndo ¢ travessia, mas modo de existéncia e de producdo do territério enquanto
nome nacional. Vejamos agora algumas parafrases analiticas, que sintetizam aspectos desse
recorte ¢ evidenciam como a palavra fronteira se articula aos sentidos de nacionalidade e

poder no corpus analisado:

(P1) O sertdo ¢ predicado como lugar de invencao politica e cultural do Brasil.

(P2) O bandeirante € reescrito como sujeito de uma forma moével de poder, anterior a

institucionalidade colonial.

(P3) A cidade ¢ reinscrita como marcha: o territorio ¢ fundado pelo deslocamento.

(P4) A mobilidade ¢ predicada como valor nacional, e ndo como caréncia.

(P5) A fronteira emerge como lugar de nomeagdo do poder, e ndo como limite

geografico.

Em R12, o dizer do alocutor-escritor reinscreve o sertdo como cena enunciativa da
soberania nacional, ¢ o bandeirantismo como forma fundadora do poder brasileiro. O
territorio interiorano ¢ ativado como espaco de predicagdo, nao apenas de resisténcia, mas de
invencdo. A marcha torna-se a gramadtica do pertencimento, ¢ a fronteira, seu lugar de
enunciag¢do. O Brasil ndo ¢ nomeado de fora para dentro, mas se constitui no dizer que leva o

centro ao movimento.
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4.3.5 — Marcha para o Oeste no Século XX

O recorte a seguir inscreve a marcha para o oeste como forma de continuidade do
dizer fundacional brasileiro no interior do projeto moderno do Estado. O dizer técnico,

voltada a administragdo do territério, ndo rompe com a matriz enunciativa dos volumes

anteriores — ao contrario, ela a reinscreve como fundamento de legitimidade das agdes
desenvolvimentistas.
R13 - ““A expansao moderna, com estradas (BR-364), agropecudria e integragao

da hinterlandia, ¢ apresentada como continuagao da epopeia bandeirante.”

“As populagdes indigenas sdo vistas como ‘elementos necessarios’ a ocupacao do
territorio, num discurso que ecoa a relagdo utilitaria dos tempos coloniais.”
“Cidades como Rosario Oeste ¢ Jangada simbolizam o sucesso da interiorizagao
moderna, reforcando o vinculo simbolico entre bandeirismo e desenvolvimento.”
(Marcha para Oeste, Volume 11, pags. 610, 634, 636, 638)

Neste rescorte, o alocutor-escritor organiza uma cena enunciativa em que o passado
colonial ¢ reescriturado como chave de leitura e legitimagdo do presente politico-
administrativo, instalando uma temporalidade. A marcha deixa de ser apenas memoria €
torna-se acontecimento atual, reorganizado como ferramenta de governabilidade. O gesto
bandeirante, j& saturado de sentidos fundacionais, ¢ redito como modelo operativo da
interioriza¢ao moderna.

A sequéncia “estradas, agropecuaria e integracdo da hinterlandia” ¢ articulada por
coordenacgao técnica, produzindo uma triade que predica o avango como eficiente, continuo e
inevitavel. O dizer da administracdo territorial reinscreve o gesto colonizador como plano de
Estado, e o territorio ¢ enunciado como inacabado, em processo de realizagdao nacional.

A expressao “continuacdo da epopeia bandeirante” realiza uma reescrituragdo por
repeti¢do valorativa: o nome do passado (“epopeia”) € reiterado no presente como predicacao
da politica publica. O dizer enunciativo inscreve o progresso como forma de retomada da
origem, o desenvolvimento se legitima por ser repeticao do gesto fundador.

A forma “elementos necessarios” aplicada as populagdes indigenas constitui uma
reescrituragdo por substitui¢do funcional, na qual o outro originario ndo ¢ sujeito de
enunciagdo, mas recurso instrumental do projeto nacional. A presenga indigena ¢ predicada

apenas por sua utilidade territorial, ecoando o apagamento ja observado no Volume I. Como
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nota Eni Orlandi (1997), esse processo ndo € apenas exclusdo, ¢ silenciamento enunciativo: o
outro esta presente, mas nao fala.

Ja as cidades nomeadas, “Rosario Oeste e Jangada” — funcionam como formas
enunciadas metonimicas, operando uma reescrituragdo por condensacdo territorial. O
territorio ¢ apresentado como evidéncia do éxito da marcha, e as localidades funcionam como
provas do pertencimento nacional. A cidade, aqui, ndo ¢ apenas urbanizacdo, ¢ marca da
posse, da ocupagdo e da permanéncia do Estado.

Essa operacao enunciativa articula o nome “fronteira” como espaco ainda em
atualizacdo, sempre convocando novos gestos de ocupag¢do e nomeacgdo. A fronteira nao
desaparece com o progresso, ela se transforma em zona de aplicagdo do Estado, territdrio a ser
feito e refeito por meio do dizer técnico e da politica. O dizer ndo abandona o passado: ele o
transpde ao presente como justificativa do que se deve fazer. Assim temos as seguintes

parafrases, que sintetizam aspectos desse percurso:

(P1) A politica territorial moderna € reescrita como continuacdo da marcha fundadora.

(P2) O bandeirismo ¢ reativado como modelo enunciativo de ocupacao e governanca.

(P3) Os povos indigenas sdo reinscritos como fungao territorial, € ndo como sujeitos do

dizer.

(P4) O territorio ¢ predicado como incompleto e convocado a ser realizado pelo Estado.

(P5) A fronteira se atualiza como zona de gestdo, ndo de superacdo — lugar onde o

pais se reinscreve como projeto em curso.

Em R13, a marcha para o oeste ¢ enunciada como dizer que atravessa a historia,
projetando o gesto fundacional do bandeirante sobre a logica desenvolvimentista do século
XX. O dizer estatal, ainda que tecnificado, se ancora em formas anteriores para produzir um
Brasil que nao ¢ apenas territdério ocupado, mas territério em constante enunciagdo. A
fronteira, nesse funcionamento, ¢ nome que nao se esgota, ela se reinscreve como lugar onde

o0 pais ainda precisa se dizer.
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Em R13, o alocutor-escritor reinscreve a marcha para o oeste como dizer de Estado:
a histéria colonial ¢ o mito do bandeirismo s3o reativados como modelos de ocupagdo e de
integracao moderna.

A fronteira, nesse dizer, se atualiza como zona de execucdo do projeto
desenvolvimentista nacional, ainda inacabada, ainda aberta a ocupac¢ao, ainda convocando o
gesto heroico. O interior continua a ser o lugar onde se realiza o pais, agora pela estrada, pela
fazenda e pela politica publica.

A marcha para o oeste deixa de ser apenas lembranca e se torna dispositivo de
governabilidade, ideologicamente util para justificar agdes estatais e legitimar o controle
territorial. O alocutor-escritor atua como mediador entre o mito e a modernidade, produzindo,

pela linguagem, a permanéncia da fronteira como espago estratégico da brasilidade.

4.3.6 — O dizer de Estado e a marcha como instrumento de governabilidade

Neste ultimo recorte, o alocutor-escritor reinscreve a Marcha para o Oeste como
acontecimento enunciativo plenamente incorporado a linguagem do Estado. O que antes se
apresentava como relato fundacional ou elogio do movimento colonial torna-se agora plano
estratégico, gesto de planejamento que projeta o dizer fundacional sobre o presente da
administracao territorial.

A Marcha para o Oeste ¢ transformada em ideologia de desenvolvimento,
legitimando politicas de ocupacgdo e integragdo da Amazonia Legal. O espirito do bandeirismo

¢ incorporado ao projeto estratégico do Estado Novo.

R14 — “A ‘Marcha para o Oeste’ aparece como projeto estratégico do Estado
brasileiro no século XX, especialmente durante o Estado Novo de Vargas.”
“Oliveira Viana ¢ citado para enfatizar que o Brasil, ao contrario dos paises
industrializados, precisa ainda desbravar e ocupar seu proprio territorio.”

“O espirito do bandeirismo ¢, assim, transformado em ideologia de
desenvolvimento, legitimando politicas de ocupacdo e integragdo da Amazonia
Legal.” (Marcha para Oeste, Volume 11, pags. 634, 636, 638)

O alocutor-escritor posiciona-se, neste recorte, ndo mais como intérprete da historia,
mas como operador do dizer estatal. A forma enunciada “Marcha para o Oeste” deixa de
predicar apenas um gesto do passado e passa a organizar o presente sob a forma da
continuidade. O passado colonizador ¢ mobilizado como argumento que legitima a politica

atual, a linguagem da historia € transposta ao vocabulario da gestao.
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A formulagdo “projeto estratégico do Estado brasileiro” é uma reescrituragcdo por
expansao institucional: a marcha ¢ deslocada de sua fun¢ao épico-historica e reinscrita como
diretriz politica concreta. O territdrio ndo ¢ apenas lembrado, ele é convocado a ser ocupado
novamente, com base nos mesmos valores de mobilidade, posse e interiorizagdo que
predicaram o dizer colonial.

A citagdo de Oliveira Viana ¢ mobilizada como articulacdo por incidéncia
institucional. O nome do idedlogo do Estado Novo ¢ ativado como forma de legitimacao do
dizer do alocutor-escritor, atribuindo autoridade a ideia de que o Brasil “ainda precisa ocupar-
se a si mesmo”. A marcha torna-se, assim, um nome operacional do progresso, inscrito no
interior da linguagem técnica do poder.

A forma “o Brasil [...] precisa ainda desbravar e ocupar” realiza uma articulagdo por
dependéncia argumentativa, na qual a comparacdo com paises industrializados predica o
Brasil como projeto inacabado. A marcha deixa de ser apenas lembranca e passa a funcionar
como necessidade atual, o pais, segundo esse dizer, nao terminou de dizer-se como nagao.

A expressdo “o espirito do bandeirismo ¢ transformado em ideologia de
desenvolvimento” constitui uma reescrituragdo por transposicdo do dizer: a linguagem
identitéria e histdrica € reinscrita no plano da racionalidade administrativa. O dizer do passado
¢ atualizado como fundamento técnico, constituindo uma temporalidade. Trata-se, aqui, de
uma operacao enunciativa que converte a histéria em instrumento de acdo, o acontecimento
anterior ¢ invocado para regular o futuro.

Ao afirmar que a marcha “legitima politicas de ocupagdo e integragdo da Amazodnia
Legal”, o enunciado realiza uma reescrituragdo por expansao doutrinaria: 0 nome bandeirismo
nao se restringe mais ao século XVII ou XVIII, mas ¢ projetado sobre a Amazonia do século
XX. A fronteira, nesse funcionamento, ndo ¢ superada, ela ¢ atualizada como zona
permanente de necessidade nacional.

A fronteira, portanto, é reinscrita como espago estratégico do dizer de Estado: ela ndo
¢ limite geografico, mas condicdo permanente da brasilidade. O pais ¢ enunciado como
projeto sempre incompleto, e a linguagem do Estado ¢ construida como continuacdo da
linguagem do bandeirante. O alocutor-escritor mobiliza a temporalidade da enunciag¢do para
predicar um Brasil que ainda esta por vir, e que s6 pode ser alcangado pela repeticdo da

marcha. Desse modo, temos parafrases enunciativas, que sintetizam aspectos desse percurso:

(P1) A marcha ¢ reinscrita como instrumento técnico de gestdo do territorio.
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(P2) O dizer fundacional do bandeirismo ¢ transposto a politica estatal do século XX.

(P3) O Brasil ¢ enunciado como nac¢do incompleta — ainda ndo inteiramente ocupada.

(P4) A fronteira se atualiza como lugar de convocagdo continua do nacional.

(P5) O dizer do Estado repete e reinscreve o acontecimento fundador como

necessidade administrativa.

Em R14, o alocutor-escritor encerra seu percurso enunciativo ao consolidar a Marcha
para o Oeste como doutrina de Estado. O gesto bandeirante, antes predicado como forga
fundadora, ¢ reinscrito como técnica de governabilidade. O dizer do Estado ndo rompe com o
dizer historico, ele o absorve, o expande e o projeta como estratégia para o futuro.

A fronteira, neste dizer, ¢ ativada como espago da repeti¢cdo politica do nacional. Ela
ndo ¢ mais apenas lugar de conquista, mas zona de planejamento, decisdo e legitimacdo. O
pais, tal como enunciado, ¢ um territorio que ainda precisa acontecer, por meio da linguagem,
da ocupacdo e da gestdo. A marcha, agora, ndo ¢ apenas nome do passado, ela ¢ forma

enunciativa da continuidade nacional, em que o Brasil ainda precisa se dizer.

Sintese conclusiva comparativa dos volumes I e II de Marcha para Oeste

Ao longo dos dois volumes da obra Marcha para Oeste, Cassiano Ricardo, enquanto
alocutor-escritor, institui e reinscreve um dizer fundacional da nacionalidade brasileira,
estruturado em torno da marcha como acontecimento simbdlico e da fronteira como forma
enunciativa do pertencimento nacional.

No Volume I, a marcha é construida como acontecimento inaugural da brasilidade,
cuja forca estd em predicar a mesticagem ¢ a mobilidade como fundamentos do sujeito
nacional. O bandeirante ¢ enunciado como nome que reinscreve o colonizador portugués,
transformando-o em mestico regenerado pelo contato com o territorio. A fronteira, nesse
volume, ¢ ativada como cena de nascimento: ela convoca, interpela, organiza o espago
simbolico da origem brasileira. A marcha, portanto, funciona como operador de uma
identidade em deslocamento, produzida no contato entre o sujeito europeu € o espago interior.

No Volume II, a marcha ¢ reinscrita como instrumento de governabilidade e

planejamento territorial, sobretudo no contexto do Estado Novo. O dizer do alocutor-escritor
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desloca-se da narrativa historico-identitaria para a enunciacao estatal: o bandeirismo deixa de
ser apenas nome do passado e passa a operar como modelo de desenvolvimento moderno. A
fronteira, nesse funcionamento, ndo desaparece, mas ¢ reativada como espago estratégico
onde o pais se reinscreve, agora sob a linguagem da técnica, da politica publica e da ocupagao
planejada.

Enquanto no primeiro volume a fronteira ¢ lugar de travessia e fundagdo do sujeito
mesti¢o, no segundo ela ¢ zona de gestdo e atualizagdo da nacionalidade. O movimento do
dizer acompanha essa transformacdo: da enunciagdo memorialista a projecdo doutrindria do
Estado, da posse simbolica a organizagado racional do territorio.

As reescrituragdes operadas ao longo dos dois volumes, por substitui¢cdo, expansao,
condensagdo e repeticdo, mostram como o dizer da marcha é continuamente redito: seja para
fundar a identidade (Vol. I), seja para justificar politicas de integragdo territorial (Vol. II). As
articulagdes (por coordenagdao, dependéncia, incidéncia) sustentam esse funcionamento
enunciativo, permitindo observar como o nome “Brasil” ¢ produzido pela linguagem, e nao
apenas descrito por ela.

Em ambos os volumes, a fronteira aparece como forma produtora de sentidos, ndo
como linha que separa, mas como lugar que funda. Ela ¢ onde o pais se reinventa, onde o
sujeito nacional se reinscreve, onde o passado se atualiza como exigéncia do presente.

Assim, Marcha para Oeste nao apenas narra ou interpreta a histéria: ela produz
enunciativamente o Brasil como acontecimento em curso, por meio de um dizer que nomeia,
organiza e projeta o pais. A marcha ndo ¢ apenas deslocamento territorial: ¢ forma do dizer da
nacionalidade, que se repete, se reinscreve e se atualiza em cada nova convocacio a ocupacao
do territorio. O Brasil, neste dizer, ainda precisa acontecer, ¢ a linguagem da marcha é o modo
de enunciar essa permanéncia em transformagao.

O Volume II de Marcha para Oeste aprofunda e reconfigura o dizer iniciado no
volume anterior, deslocando a enunciagdo da ocupacdo colonial para uma dimensao
mitoldgica, simbolica e politica. Cassiano Ricardo, enquanto alocutor-escritor, atua aqui como
operador enunciativo por um memoravel nacional moldada pela mesticagem, pelo
bandeirismo e, sobretudo, pela legitimagdo da fronteira como cena permanente da brasilidade.

Fronteira e marcha como fonte do dizer de brasilidade
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CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho analisou os sentidos que enunciam a fronteira na obra Marcha para
Oeste, de Cassiano Ricardo, a partir da perspectiva da Semantica do Acontecimento,
compreendendo o texto ndo como narrativa histérico-literaria ou representacao do real, mas
como pratica enunciativa produtora de sentidos fundacionais para a constitui¢do da identidade
nacional brasileira. A investigagdo demonstrou que a marcha para o oeste ¢ a fronteira,
enquanto nomes em funcionamento enunciativo, atuam como operadores que organizam o
territorio, o sujeito e a histdria a partir de um projeto de nacionalizagdo do dizer.

Ao longo dos dois volumes, observou-se que o alocutor-escritor ocupa uma posi¢ao
de enuncia¢do que ndo apenas interpreta o passado, mas o reinscreve sob as condigdes
ideologicas do Estado Novo, ativando uma memoéria regulada da ocupagao territorial. Nesse
processo, a mobilidade, a mesticagem e o bandeirismo sdo predicados ndo como meros tragos
historicos, mas como categorias de identidade, funcionando como critérios de pertencimento a
brasilidade.

No Volume I, a marcha ¢ construida como acontecimento inaugural. O sertdo ¢
predicado como espago simbodlico de nascimento do Brasil mestico; o bandeirante ¢ nomeado
como sujeito legitimo dessa fundag¢do. A fronteira ¢ construida como cena enunciativa de
origem: ¢ lugar de travessia, de reinvencdo e de regeneragdo. As articulagdes enunciativas
(por coordenagdo, dependéncia e incidéncia) e os processos de reescrituragdo (por

substitui¢do, elipse, sinonimia, condensagdo e expansao) organizam um dizer fundacional que
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desloca o eixo da identidade nacional da costa para o interior, reescrevendo o europeu como
mesti¢o ¢ o litoral como ponto de partida para um pertencimento interiorano.

J4 no Volume II, observa-se uma inflexdo enunciativa. A marcha deixa de ser apenas
nomeacao do passado e passa a funcionar como diretriz estatal. A figura do bandeirante ¢
reinscrita como operador moderno do planejamento territorial, e a fronteira torna-se categoria
administrativa, convertida em espago de gestdo, integra¢do e exclusdo. A presenga indigena,
por exemplo, ¢ reinscrita como “elemento necessario”, revelando uma predicagao funcional e
subordinada, que reduz a alteridade a instrumento da ocupagao.

As anélises mostram que Marcha para Oeste atua como dispositivo de linguagem
que reinscreve a historia como fundamento do presente, organizando sentidos de
pertencimento e apagamento que sustentam praticas politicas e territoriais. A linguagem do
texto ndo apenas narra — ela produz o territério e o sujeito como acontecimentos de
linguagem. A marcha, nesse funcionamento, ndo ¢ apenas um evento histérico, mas forma de
dizer a nacionalidade em sua continuidade.

A nogao de fronteira emerge, assim, como elemento estruturante da cena enunciativa:
ela ndo ¢ limite fisico, mas espaco de predicacdo, lugar onde o Brasil ¢ dito como travessia,
como inven¢do, como projeto em movimento. A fronteira ¢ ativada como acontecimento
simbolico e politico, em que o colonizador europeu ¢é reescrito em mestico, € 0 sujeito
nacional emerge nio da origem pura, mas da dobra, da ambiguidade, da mistura. E no contato
com o territério, e na linguagem que o nomeia, que a brasilidade se produz.

A identidade nacional, portanto, ndo antecede a marcha: ela ¢ construida na chegada
a fronteira, predicada no acontecimento enunciativo que transforma o dizer colonial em dizer
nacional. O sujeito brasileiro ndo ¢ herdeiro direto da Europa — ¢ um sujeito fronteirigo,
atravessado por multiplas temporalidades e espacialidades, cujo lugar de enunciacdo ¢ a
propria fratura entre colonizagao e reinvengao.

A marcha para o oeste, no funcionamento enunciativo da obra, ndo ¢ apenas
conquista territorial, mas procedimento de reinscrigdo simbodlica da nacionalidade. E a
fronteira, por sua vez, deixa de ser uma linha a ser superada e passa a operar como espago
produtor de sentidos da identidade brasileira, onde se operam reescrituragdes identitarias,
apagamentos e atualizacdes do que se chama “nagdo”.

O mameluco, o bandeirante, o mesti¢o, todos sdo nomes que operam como sujeitos
fundadores, atualizados no corpo da linguagem para instituir o Brasil como acontecimento em

travessia. O Estado Novo, ao mobilizar esse dizer, ndo apenas retoma o passado: ele o
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reinscreve como matriz de um projeto de nacionalizagdo em curso, no qual o Brasil ¢
nomeado como territério ainda por fazer, ndo geograficamente, mas enunciativamente.

Por fim, a nogdo de fronteira emerge como elemento estruturante da cena enunciativa:
ela ndo ¢ apenas limite geografico, mas espago semantico-enunciativa onde se fundam as
condigdes de possibilidade da brasilidade. Fronteira ¢ travessia, ¢ invengao, € repeticdo — € 0
lugar onde o Brasil se escreve como projeto em permanente deslocamento.

Assim, ao analisar Marcha para Oeste como acontecimento do dizer, este trabalho
demonstrou como a linguagem participa da construcao simbolica do territério e da identidade
nacional, instituindo sentidos que orientam praticas de poder, pertencimento e exclusao no

espaco social e politico brasileiro.
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